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SUMARIO: Instrumento de Ratificacién del Tratado de Extradicién y de Asistencia
Judicial en Materia Penal entre el Reino de Espaiia y la Repiiblica de Chile.— Re-
soluciénde 17 de enero de 1995, de 1a Direccién General de Seguros, por 1a que se
da publicidad a las cuantias de las indemnizaciones por muerte, incapacidad per-
manente e incapacidad temporal que resultan de aplicar durante el afio 1995 el sis-
tema de valoraci6n de dafios personales en el Seguro de Responsabilidad Civil
ocasionada por medio de vehfculos de motor publicado por Orden del Ministerio
de Economia y Hacienda de 5 de marzo de 1991.— Tratado de Extradicién entre el
Reino de Espaiia y Ia Reptiblica de Corea, hecho en Seiil el 17 de enero de 1994.—
Tratado de asistencia mutua en materia penal entre el Reino de Espaiia y Canada,
hecho en Madrid el 4 de julio de 1994.— Real Decreto 266/1995, de 24 de febrero,
por el que se aprueba el Reglamento de la Objecién de conciencia y de la presta-
ci6n social sustitutoria.— Ley 10/1995, de 24 de abril, por la que se modifica la
Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Orgénico del Mi-
nisterio Fiscal y se crea la Fiscalfa Especial para la Represién de los Delitos Eco-
némicos relacionados con la Corrupcién.

Instrumento de Ratificacién del Tratado de Extradicién y de
Asistencia Judicial en Materia Penal entre el Reino de Espaiia y la
Repiiblica de Chile, firmado en Santiago el 14 de abril de 1992
(BOE de 10 de enero de 1995).

Por cuanto el dia 14 de abril de 1992, el Plenipotenciario de Espafia, firmé en San-
tiago de Chile, juntamente con el Plenipotenciario de la Repuiblica de Chile, nombrados
ambos en buena y debida forma al efecto, el Tratado de Extradicién y Asistencia Judicial
en Materia Penal entre el Reino de Espaiia y la Repiiblica de Chile,

Vistos y examinados los cuarenta y cuatro articulos del Tratado,
Concedida por las Cortes Generales la autorizaci6n prevista en el articulo 94.1 de
la Constitucién.
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Vengo en aprobar y ratificar cuanto en €l se dispone, como en virtud del presente
lo apruebo y ratifico, prometiendo cumplirlo, observarlo y hacer que se cumpla y obser-
ve puntualmente en todas sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacién y firmeza
mando expedir este Instrumento de Ratificacién firmado por Mi, debidamente sellado y
refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos Exteriores.

TRATADO DE EXTRADICION Y ASISTENCIA JUDICIALEN
MATERIA PENAL ENTRE EL REINO DE ESPANA Y LA
REPUBLICA DE CHILE

El Reino de Espaiia y 1a Reptiblica de Chile,

Conscientes de los profundos vinculos histéricos que unen a ambas Naciones y desean-
do traducirlos en instrumentos juridicos de cooperaci6n en todas las 4reas de interés comiin
y entre ellas las de cooperacién judicial,

Teniendo en cuenta el Tratado General de Cooperacién y Amistad entre el Reino de
Espaiia y 1a Repuiblica de Chile firmado en Santiago, Chile, el 19 de octubre de 1990.

Han resuelto concluir un Tratado de Extradicién y Asistencia Judicial en Materia
Penal, en los siguientes términos:

TITULO 1

Extradicion

Articulo 1. Obligacién de conceder la extradicion.

Las Partes contratantes se obligan a entregarse reciprocamente, segiin las reglas y con-
diciones establecidas en los articulos siguientes, las personas contra las cuales se haya inicia-
do un procedimiento penal o fueren buscadas para la ejecucién de una pena que consista en
privacién de libertad.

Articulo 2. Hechos que dan lugar a extradicidn.

1. Darén lugar a extradicién los hechos sancionados, segiin las leyes de ambas Partes,
con una pena privativa de libertad cuya duracién méxima no sea inferior a un afio.

2. Si la extradici6n se solicitare para la ejecucién de una sentencia, se requerird
ademds que la parte de la pena que atin falta por cumplir no sea inferior a seis meses.

3. Cuando la solicitud se refiera a varios hechos y no concurriesen en algunos de
ellos los requisitos de los pérrafos 1 y 2, en lo relativo a la duraci6n de la pena, la Parte
requerida podré conceder también la extradici6n por estos Gltimos.

Articulo 3. Convenios multilaterales.

Darén lugar a extradicion, también conforme al presente Tratado, los delitos inclui-
dos en convenios multilaterales en los que ambos paises sean Parte.
Articulo 4. Delitos fiscales.

En materia de tasas e impuestos, de aduanas y de cambio, la extradicién no podrd
denegarse por el motivo de que la legislacién de la Parte requerida no imponga el mismo
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tipo de impuestos o de tasas o no contenga el mismo tipo de reglamentaci6n en estas ma-
terias que la legislacién de la Parte requirente, si los hechos retinen los requisitos del ar-
ticulo 2.

Articulo 5. Delitos politicos.

1. No se conceder4 la extradicién por delitos considerados como politicos o co-
nexos con delitos de esta naturaleza. La mera alegaci6n de un fin o motivo politico en la
comisién de un delito no lo calificar4 por sf como un delito de este cardcter.

A los efectos de este Tratado, en ningiin caso se considerardn delitos politicos:

a) El atentado contra la vida, la integridad fisica o la libertad de un Jefe de Estado
o de Gobierno, o de un miembro de su familia.

b) Los actos de terrorismo.

¢) Loscrimenes de guerra y los que se cometan contra la paz y la seguridad de la
humanidad, de conformidad con el derecho internacional.

2. Tampoco se concederd la extradici6n si la Parte requerida tuviere fundados moti-
vos para suponer que la solicitud de extradicién fue presentada con la finalidad de perseguir
o castigar a la persona reclamada en razén de su raza, religion, nacionalidad u opiniones po-
liticas, o bien que la situacién de aquélla pueda ser agravada por esos motivos.

Articulo 6. Delitos militares.

La extradicion por delitos estrictamente militares queda excluida del campo de
aplicaci6n del presente Tratado.

Articulo 7. Extradicién de nacionales.

1. Cuanto el reclamado fuere nacional de la Parte requerida, ésta podré rehusar la
concesién de la extradicién de acuerdo a su propia ley. La calidad de nacional se apre-
ciard en el momento de la decisién sobre la extradicién y siempre que no hubiera sido
adquirida con el fraudulento propésito de impedir aquélla.

2. SilaParte requerida deniega la extradici6n por el motivo expresado en el apar-
tado 1 deber4, a instancia de la Parte requirente, someter el asunto a las autoridades
competentes a fin de que pueda procederse judicialmente contra aquél. A tal efecto, los
documentos, informaciones y objetos relativos al delito podran ser remitidos gratuita-
mente por la via prevista en el articulo 15.

Se informard a la Parte requirente del resultado que hubiere obtenido su solicitud.

Articulo 8. Extradicién y asilo.

Nada de lo dispuesto en el presente Tratado podr4 ser interpretado como limitacién
del asilo cuando éste proceda. En consecuencia, ia Parte requerida también podr4 rehu-
sar la concesién de la extradici6n de un asilado de acuerdo a su propia ley.

En caso de no accederse a la extradici6n, por este motivo, serd de aplicacién lo pre-
visto en el pérrafo 2 del articulo anterjor.

Articulo 9. Causas de denegacién obligatoria.

No se concedera la extradicién:
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a) Cuando de conformidad a la ley de la Parte requirente ésta no tuviere compe-
tencia para conocer del delito que motiva la solicitud de extradicién.

b) Cuando la persona reclamada hubiera sido condenada o debiera ser juzgada
por un tribunal de excepci6n o «ad hoc» en la Parte requirente.

¢) Cuando de acuerdo a la ley de alguna de las Partes se hubiera extinguido la
pena o la acci6n penal correspondiente al delito por el cual se solicita la extradicién.

d) Cuando la persona reclamada hubiese sido juzgada en la Parte requerida o en
un tercer Estado por el hecho que motiva la solicitud de extradicién.

Articulo 10. Pena de muerte y penas privativas de libertad a perpetuidad.

Cuando los hechos que originen una solicitud de extradicion estuviesen castigados
con la pena de muerte o con una pena privativa de libertad a perpetuidad, ella serd con-
cedida, sélo si la Parte requirente diese seguridades suficientes de que la persona recla-
mada no serd ejecutada y de que la pena méxima a cumplir serd la inmediatamente
inferior a la privativa de libertad a perpetuidad.

Articulo 1. Causas de denegacién facultativa.

La extradicién podr4 ser denegada:

a) Cuando fueren competentes los tribunales de la Parte requerida, conforme a su
propia ley, para conocer del delito que motiva la solicitud de extradicién. Podr4, no obs-
tante, accederse a la extradicién si la Parte requerida hubiese decidido o decidiese no ini-
ciar proceso o poner fin al que se estuviese tramitando.

b) Cuando el delito se hubiere cometido fuera del territorio de la Parte requi-
rente y la ley de la Parte requerida no autorizase la persecucién de un delito de la
misma especie cometido fuera de su territorio.

¢) Cuando la persona reclamada fuere menor de dieciocho afios en el momento de
presentarse la solicitud de extradici6n, tuviere domicilio o residencia en la Parte reque-
rida y ésta considerare que la extradicion puede perjudicar su insercién social, sin per-
juicio de que se adopten las medidas més apropiadas que prevea la ley de la Parte
requerida.

Articulo 12. Sentencias en rebeldia.

Si el reclamado hubiese sido condenado en rebeldia, no se concederd la extradici6n si
la Parte requirente no da seguridades de que en el proceso en que fue condenado se respeta-
ron los derechos minimos de la defensa generalmente reconocidos a cualquier persona acu-
sada de un delito.

Articulo 13.  Principio de especialidad.

1. Paraque lapersona entregada pueda ser juzgada, condenada o sometida a cual-
quier restriccién de su libertad personal por hechos anteriores y distintos a los que hu-
bieran motivado su extradicién, la Parte requirente deberé solicitar l1a correspondiente
autorizaci6n a la Parte requerida. Esta podr4 exigir a la Parte requirente la presentacion
de los documentos previstos en el articulo 15.

La autorizaci6n podré concederse aiin cuando no se cumpliere con las condiciones
de los parrafos 1y 2 del articulo 2, en lo referente al limite de la pena.

2. No serd necesaria esta autorizacién cuando la persona entregada diere su ex-
preso consentimiento o, habiendo tenido la posibilidad de abandonar voluntariamente el
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territorio del Estado al cual fue entregada, permaneciere en €l més de treinta dias o re-
gresara a €l después de abandonarlo.

Articulo 14. Variacion de la calificacion.

Cuando la calificacién del hecho imputado se modificare durante el procedimiento,
la persona entregada no serd sometida a proceso o condenada sino en la medida en que
los elementos constitutivos del delito que corresponda a la nueva calificacién hubieran
permitido la extradici6n,

Articulo 15. Procedimiento.

1. Lasolicitud de extradici6n se formulara por escrito y serd transmitida por la via di-
plomética. Sin embargo, cualquiera de las Partes podrd comunicar a la otra la designacioén de
una autoridad central competente para recibir y transmitir solicitudes de extradicién.

2. Alasolicitud de extradicién deberd acompariarse:

a) Copia o transcripcién de la sentencia condenatoria o del auto de procesamien-
to, prisién o resolucién andloga segiin la legislacién de la Parte requirente, con relacién
sumaria de los hechos, lugar y fecha en que ocurrieron y, en caso de sentencia condena-
toria, certificacién de que la misma no se ha cumplido totalmente, indicindose el tiempo
que faltare por cumplir. ’

b) Cuantos datos sean conocidos sobre la identidad, nacionalidad y residencia del
sujeto reclamado y, si fuere posible, su fotografia y huellas dactilares.

c) Copia o transcripcion de los textos legales que tipifican y sancionan el delito con ex-
presién de la pena aplicable, los que establecen la competencia de la Parte requirente para co-
nocer del mismo, asi como también los referentes a la prescripci6n de la accién y de la pena.

d) Las seguridades sobre la aplicacién de las penas a que se refiere el articulo 10,
cuando fuere necesario.

Articulo 16. Informacién complementaria.

1. Silos datos o documentos enviados con la solicitud de extradicién fueren insu-
ficientes o defectuosos, la Parte requerida lo comunicard lo m4s pronto posible a la Parte
requirente, la que debera subsanar las omisiones o deficiencias que se hubieran observa-
do dentro del plazo que fije la Parte requerida.

2. Si por circunstancias especiales la Parte requirente no pudiere cumplir dentro
de ese plazo, podr solicitar a la Parte requerida que éste sea prorrogado.

Articulo 17.  Extradicién simplificada.

La Parte requerida podra conceder la extradicién sin cumplir con las formalidades
que establece este Tratado, si la persona reclamada, con asistencia letrada, prestare su
expresa conformidad después de haber sido informada acerca de sus derechos a un pro-
cedimiento de extradicién y de la proteccién que éste le brinda.

Articulo 18. Resolucién sobre la extradicién.

1. La Parte requerida comunicar4 a la Parte requirente, por la via del articulo 15,
su decisién respecto de la extradicién.
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2. Toda negativa, total o parcial, serd motivada.

3. Si se concede la extradicién, las Partes se pondrdn de acuerdo para llevar a
efecto la entrega del reclamado, que deber producirse dentro de un plazo de cuarenta y
cinco dfas, contados desde la comunicacién a que se refiere el parrafo 1 de este articulo.

4. Sila persona reclamada no fuere recibida dentro de dicho plazo, serd puesta en
libertad y la Parte requirente no podri reiterar la solicitud por el mismo hecho.

5. Al mismo tiempo de la entrega del reclamado, también se entregardn a la Parte
requirente los documentos, dinero y efectos que deban ser puestos igualmente a su dis-
posicién.

Articulo 19. Entrega aplazada o condicional.

1. Silapersona reclamada se encontrare sometida a procedimiento o condena pe-
nales en la Parte requerida, la entrega podr4 aplazarse hasta que deje extinguidas esas
responsabilidades en dicha Parte, o efectuarse temporal o definitivamente en las condi-
ciones que se fijen de acuerdo con la Parte requirente.

2. Cuando el traslado pusiere seriamente en peligro la vida o la salud de la perso-
na reclamada, la entrega podr4 ser postergada hasta que desaparezca tal circunstancia.

3. También se podra aplazar la entrega del reclamado cuando circunstancias ex-
cepcionales de caricter personal y suficientemente serias la hicieren incompatible con
razones humanitarias.

Articulo 20. Subsanacién de defectos formales.

Negada la extradicién por razones que no sean meros defectos formales, la Parte
requirente no podr4 efectuar a la Parte requerida una nueva solicitud de extradicién por
el mismo hecho.

Articulo 21. Extradicién en trdnsito.

1. Laextradici6n en transito por el territorio de una de las Partes se otorgar4 pre-
via presentaci6n por la via del articulo 15 de una solicitud, acompaitada de una copia de
la comunicacién mediante la cual se informa de su concesi6én, juntamente con una copia
de la solicitud original de extradici6n, siempre que no se opongan motivos de orden pi-
blico. Las Partes podran rehusar el trénsito de sus nacionales.

Corresponder a las autoridades del Estado de trdnsito la custodia del reclamado.

La Parte requirente reembolsard al Estado de trdnsito los gastos que éste realice con
tal motivo.

2. No ser4 necesario solicitar la extradicién en transito cuando se utilicen medios
de transporte aéreo que no tengan previsto algiin aterrizaje en el territorio del Estado de
trénsito.

Articulo 22. Reextradicién a un tercer Estado.

La reextradicién a un tercer Estado no serd otorgada sin el consentimiento de la
Parte que hubiere concedido 1a extradicién, salvo en el caso previsto en el parrafo 2 del
articulo 13.

A tal efecto deber4 efectuarse una nueva solicitud de extradicién con todos los
requisitos establecidos en este Tratado.
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Articulo 23. Concurso de solicitudes de extradicién.

1. Silaextradicién de una misma persona hubiera sido solicitada por varios Esta-
dos, la Parte requerida determinar4 a cuél de esos Estados entregar el reclamado y no-
tificard su decision a la Parte requirente.

2. Cuando las solicitudes se refieren al mismo delito la Parte requerida deber4 dar
preferencia a la solicitud del Estado en cuyo territorio se cometi6 el delito, salvo que
existan circunstancias particulares que recomienden otra cosa.

Las circunstancias particulares que podran tenerse en cuenta incluyen la nacionali-
dad, el domicilio habitual de la persona reclamada, la existencia o no de un tratado, las
fechas de las respectivas solicitudes y la posibilidad de una ulterior extradicién a otro
Estado.

3. Cuando las solicitudes se efectiien por distintos delitos, la Parte requerida dard
preferencia a la que se refiera al delito considerado més grave conforme a sus leyes, sal-
vo que las circunstancias particulares del caso recomienden otra cosa.

Articulo 24. Detencién preventiva.

1. Encaso de urgencia, las autoridades competentes de la Parte requirente podrén so-
licitar la detencién preventiva de la persona reclamada.

2. Lasolicitud de detencién preventiva indicard la existencia de alguna de las re-
soluciones previstas en el parrafo 2 del articulo 15 y hard constar la intencién de cursar
seguidamente una solicitud de extradicién. Mencionard, asimismo, el delito por el cual
se solicitar4, el tiempo y lugar de la comisién de aquél y, en la medida de lo posible la
filiacién de la persona reclamada.

3. La solicitud de detencién preventiva se remitird en forma postal, telegrafica o
cudlquier otra que deje constancia escrita, por la via del articulo 15 o por conducto de
la Organizacién Internacional de Policia Criminal.

4. LaParte requerida informard a la Parte requirente de las resoluciones adoptadas y
especialmente y con cardcter urgente, de la detencién y del plazo dentro del que deberd pre-
sentarse Ia solicitud de extradici6n, el cual no podr4 ser inferior a cuarenta ni superior a
ochenta dias.

5. Laautoridad competente de la Parte requerida podré acordar la libertad del de-
tenido adoptando las medidas pertinentes para evitar la fuga. En todo caso se decretard
la libertad, si en el plazo de cuarenta dias desde la detencién, no se hubiese recibido la
solicitud de extradicién.

6. Si la persona reclamada fuera puesta en libertad por cumplimiento del plazo
previsto en el parrafo anterior, la Parte requirente no podré solicitar nuevamente la de-
tencién de la persona reclamada sin presentar la solicitud formal de extradici6n.

7. Cuando el procedimiento de extradici6n se iniciase mediante la solicitud pre-
vista en el articulo 15, sin previa peticién urgente de detencién, ésta se llevard a efecto,
asi como su modificacién, de conformidad con la Iey de la Parte requerida.

Articulo 25. Entrega de objetos.

1. A peticién de la Parte requirente la Parte requerida asegurard y entregard, en la
medida en que lo permitiese su legislaci6n, los documentos, bienes y otros objetos:

a) Que pudiesen servir de piezas de conviccién, o

b) Que, procediendo del delito, hubiesen sido encontrados en el momento de la
detencién en poder de la persona reclamada o fueren descubiertos con posterioridad.

2. Laentrega de esos documentos, dinero u objetos se efectuard incluso en el caso
de que la extradici6n ya concedida no pudiese tener lugar a consecuencia de la muerte o
evasién de la persona reclamada.
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3. La Parte requerida podré conservarlos temporalmente o entregarlos bajo
condicién de su restituci6n, si ellos fueren necesarios para la sustanciacién de un proce-
so penal en trimite.

4. En todo caso quedarin a salvo los derechos que la Parte requerida o terceros
hubieran adquirido sobre los citados objetos. Si existieren tales derechos, los objetos se-
ran restituidos lo antes posible y sin gastos a la Parte requerida.

Articulo 26. Gastos.

Los gastos ocasionados por la extradici6n en el territorio de 1a Parte requerida se-
rén a cargo de ésta, salvo los gastos de transporte internacional de la persona reclama-
da, que serdn a cargo de la Parte requirente.

Articulo 27. Intervencidn en el Estado requerido.

La Parte requirente podré designar un representante debidamente autorizado para
intervenir ante la autoridad judicial en el procedimiento de extradicién. Dicho representante
serd citado en forma, para ser oido antes de la resolucién judicial sobre la extradicién.

TITULOII

Asistencia judicial en materia penal

Articulo 28. Obligacidn de prestar asistencia.

1. Las Partes se obligan a prestarse asistencia mutua, segin las disposiciones de
este Tratado, en la realizacién de investigaciones y diligencias relacionadas con cual-
quier procedimiento penal incoado por hechos cuyo conocimiento competa a la Parte re-
quirente en el momento en que la asistencia sea solicitada.

2. La asistencia podrd prestarse en interés de la justicia aunque el hecho no sea
punible segtin las leyes de la Parte requerida. No obstante, para la ejecucién de medidas
de aseguramiento de objetos o registros domiciliarios, serd necesario que el hecho por el
que se solicita la asistencia sea también considerado como delito por la legislacién de la
Parte requerida.

Articulo 29, Causas de denegacion de la asistencia.

La asistencia judicial podré ser rehusada:

a) Silasolicitud se refiere a delitos politicos o conexos con delitos de este tipo, a
juicio de la Parte requerida. A estos efectos serd de aplicaci6n lo prescrito en el pérrafo
1 del articulo 6.

b) Sila solicitud se refiere a delitos estrictamente militares.

c) Si la Parte requerida estima que el cumplimiento de la solicitud atenta mani-
fiestamente contra su orden piblico.

Articulo 30. Formas de la solicitud.

1. Lasolicitud de asistencia revestira la forma de exhorto o comisién rogatoria.
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2. El cumplimiento de una solicitud de asistencia se llevaré a cabo conforme a la
legislacién de la Parte requerida y se limitaré a las diligencias expresamente solicitadas.

3. Cuando una solicitud de asistencia no pudiese ser cumplida, la Parte requerida
la devolvera con explicacién de la causa.

Articulo 31. Informacion a la Parte requirente.

Si la Parte requirente lo solicita expresamente ser4 informada de la fecha y lugar de
cumplimiento del exhorto o comisién rogatoria.

Articulo 32. Clases de solicitudes.

La Parte requerida cumplimentard las solicitudes relativas a un procedimiento pe-
nal emanadas de las autoridades judiciales o del Ministerio Piblico de la Parte requiren-
te y que tengan por objeto actos de instruccién o actos de comunicacién.

Articulo 33. Formas y procedencia de la remisién o entrega.

1. Silasolicitud tiene por objeto la remisién de expedientes, elementos de prue-
ba y, en general, cualquier clase de documentos, la Parte requerida entregara solamente
copias o fotocopias autenticadas, quedando a discrecién de la Parte requerida el envio
de los originales a solicitud expresa de la Parte requirente.

2. La Parte requerida podra negarse al envio de objetos, expedientes o documen-
tos originales que le hayan sido solicitados si su legislacién no lo permitiera.

3. Los objetos o documentos que hayan sido enviados en cumplimiento de una
solicitud serdn devueltos lo antes posible, a menos que la Parte requerida renuncie a ello.

Articulo 34. Acreditamiento del cumplimiento de la solicitud.

1. La Parte requerida entregar4 al destinatario los objetos o documentos relativos
a actos procesales que se le enviaren con dicho fin por la Parte requirente.

2. Laentrega serd realizada en alguna de las formas previstas por la legislacién de
la Parte requerida y se acreditard mediante recibo fechado y firmado por el destinatario
o mediante certificacién de la autoridad competente que acredite la diligencia. Uno u otro
de estos documentos seré enviado a la Parte requirente y si la entrega no ha podido reali-
zarse se hardn constar las causas.

3. Silasolicitud tuviere por objeto la notificacién de una resolucién judicial, ésta
se efectuard en la forma que prevea la legislacién procesal de la Parte requerida.

Articulo 35. Citacién y comparecencia en la Parte requirente.

1. Cuando las autoridades judiciales o del Ministerio Piblico de una de las Partes
estimaren especialmente necesaria la comparecencia personal en su territorio de un in-
culpado, testigo o perito, lo hardn constar expresamente en la resolucién que disponga
la citacién.

2. La solicitud que tenga por objeto la citacién de un inculpado, testigo o perito,
ante las autoridades de la Parte requirente podrd no ser diligenciada si es recibida dentro
de los cuarenta y cinco dias anteriores a la fecha sefialada para la comparecencia. La
Parte requirente deberd tener en cuenta este plazo al formular la solicitud.
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3. La Parte requerida procederd a la citacién segin la solicitud formulada, pero
sin que puedan surtir efecto las cldusulas conminatorias o sanciones previstas para el
caso de incomparecencia.

4. Lasolicitud deberd mencionar el importe de los vidticos, dietas e indemnizaciones que
pueda percibir la persona citada con motivo de su traslado.

Articulo 36. Inmunidades.

1. Eltestigo o perito, cualquiera que sea su nacionalidad, que como consecuencia
de una citacién comparezca ante las autoridades judiciales o del Ministerio Piblico de
la Parte requirente, no podr4 ser perseguido o detenido o sometido a cualquier otra res-
triccién de su libertad personal en esta Parte, por hechos o condenas anteriores a su sa-
lida del territorio de la Parte requerida. Tampoco lo podré ser el inculpado salvo, por los
hechos que constasen en la citacién.

2. Lainmunidad prevista en el precedente pérrafo cesard cuando el inculpado,
testigo o perito permaneciere voluntariamente més de treinta dfas en el territorio de la
Parte requirente, después del momento en que su presencia ya no fuere exigida por las
autoridades judiciales o del Ministerio Piblico de dicha Parte.

Articulo 37. Comparecencia en la Parte requerida.

Si la solicitud tuviere por objeto la declaracién en la Parte requerida de un inculpa-
do, testigo o perito ésta proceder4 a su citacién bajo las sanciones conminatorias que
disponga su propia legislacién.

Articulo 38. Citacién y comparecencia de detenidos o presos en la Parte requirente.

1. Silacitacién para declarar ante las autoridades de la Parte requirente se refirie-
ra a una persona detenida o presa en el territorio de la Parte requerida, ésta slo accederd
a ella si el detenido prestare su consentimiento y siempre que la Parte requerida estime
que no existen Impedimentos legales o judiciales que se opongan al traslado.

2. La Parte requirente estard obligada a mantener bajo custodia a la persona tras-
ladada y a devolverla tan pronto como se haya realizado la diligencia especificada en la
solicitud que dio lugar al traslado.

3. Los gastos ocasionados por la aplicacién de este articulo correrén por cuenta
de la Parte requirente.

Articulo 39. Remision de antecedentes penales e informacion sobre condenas.

1. Cuando una de las Partes solicite de la otra los antecedentes penales de una persona,
hard constar el motivo de la peticién. Dichos antecedentes le serdn comunicados si no lo pro-
hibe la legislacién de la Parte requerida.

2. Sin perjuicio de ello, las Partes se informardn mutuamente de las sentencias
condenatorias firmes y ejecutorias que las autoridades judiciales de una de ellas hayan
dictado contra nacionales de la otra, con periodicidad anual.

Articulo 40. Requisitos de la solicitud.

1. Las solicitudes de asistencia deberdn contener las siguientes indicaciones:

a) Autoridad de la que emana la peticién y naturaleza de su resolucién.

b) Delito a que se refiere el procedimiento.

c) En la medida de lo posible, identidad y nacionalidad de 1a persona encausada
o condenada.
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d) Descripci6n precisa de la asistencia que se solicite y toda la informaci6n que
se estime (til para facilitar el efectivo cumplimiento de la solicitud.

2. Las solicitudes de asistencia que tengan por objeto cualquier diligencia distin-
ta de la simple entrega de objetos o documentos, contendrén también una sumaria expo-
sicién de los hechos y la acusaci6n formulada, si la hubiere.

3. Cuando una solicitud de asistencia no sea cumplimentada por la Parte reque-
rida, ésta la devolvera con explicacion de la causa.

Articulo 41. Transmisién de la solicitud.

1. La solicitud de asistencia serd transmitida por la via diplomética. No obstante
ello, las Partes podrén designar otras autoridades habilitadas para enviar o recibir tales
solicitudes.

2. Las Partes podrdn encomendar a sus C6nsules la préctica de diligencias permi-
tidas por la legislacién del Estado receptor.

Articulo 42. Denuncia con fines procesales.

1. Toda denuncia cursada por una Parte contratante cuyo objeto sea incoar un
proceso ante los tribunales de la otra Parte, se transmitird por las vias previstas en el ar-
ticulo anterior.

2. LaParte requerida notificaré a la Parte requirente el curso dado a la denuncia y re-
mitird en su momento una copia de la decisién dictada.

CLAUSULAS FINALES

Articulo 43. Disposiciones generales.

I. No se requerird legalizacién de las firmas de las autoridades y funcionarios de
las Partes contratantes que obren en los documentos emitidos en aplicaci6n de este Tra-
tado.

2. Cuando se acompaiiaren copias de documentos deberédn presentarse certifica-
das por autoridad competente. '

Articulo 44. Entrada en vigor y terminacion.

1. El presente Tratado esta sujeto a ratificacién. El canje de los Instrumentos de
Ratificacién tendrd lugar en la ciudad de Madrid.

2. El Tratado entrard en vigor treinta dfas después del canje de los Instrumentos
de Ratificaci6n y seguird en vigor mientras no sea denunciado por una de las Partes. Sus
efectos cesaran seis meses después de la fecha de recepcién de la denuncia.

3. Alentrar en vigor este Tratado, terminari el Convenio para la Reciproca Ex-
tradicién de Malhechores de 30 de diciembre de 1985 y el Protocolo modificando su ar-
ticulo 14, de 1 de agosto de 1986, sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 5 de este
articulo.

4. Las extradiciones solicitadas después de la entrada en vigor de este Tratado, se
regirdn por sus cldusulas, cualquiera que sea la fecha de comisién del delito.

5. Las extradiciones solicitadas antes de la entrada en vigor de este Tratado con-
tinuardn tramitdndose conforme a las disposiciones del Convenio de 30 de diciembre de
198s5.

Hecho en la ciudad de Santiago el 14 de abril de 1992, en dos ejemplares origina-
les, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Reino de Espatia, Tomds de la Quadra-Salcedo, Ministro de Justicia— Por
la Repiiblica de Chile, Enrigue Silva Cimma, Ministro de Relaciones Exteriores.
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El presente Tratado entrard en vigor el 21 de enero de 1995, treinta dias después del
intercambio de los Instrumentos de Ratificacién, segiin se establece en su articulo 44. El
canje de los Instrumentos de Ratificacion tuvo lugar en Madrid el 22 de diciembre de
1994.

Resolucion de 17 de enero de 1995, de 1a Direccién General de Seguros, por la
que se da publicidad a las cuantias de las indemnizaciones por muerte, incapaci-
dad permanente e incapacidad temporal que resultan de aplicar durante el afio
1995 el sistema de valoracion de dafios
personales en el Seguro de Responsabilidad Civil ocasionada por
medio de vehiculos de motor publicado por Orden del Ministerio de
Economia y Hacienda de 5 de marzo de 1991
(BOE de 23 de enero de 1995).

Por Orden de 5 de marzo de 1991, publicada en el «Boletin Oficial del Estado» del
11, el Ministerio de Economia y Hacienda dio publicidad al «Sistema de valoracién de
los dafios personales derivados de accidentes de circulacién», recomend6 su aplicacién
y utilizacién por las entidades aseguradoras, declardndolo, ademds procedimiento id6-
neo para el célculo de la provisién para siniestros pendientes de liquidacién o de pago
correspondiente al ramo del seguro de «Responsabilidad Civil: Vehiculos terrestres au-
tomotores».

El citado «Sistema» incorpora un mecanismo de actualizacién, anual automética de los
importes de las indemnizaciones de tal modo que éstas son el resultado de multiplicar el sa-
lario minimo interprofesional vigente en cada momento por un nimero determinado de men-
sualidades. Asf, las tablas de indemnizaciones que fueron publicadas en anexo en el citado
«Boletin Oficial del Estado» de 11 de marzo de 1991 estén fundamentadas en el salario mi-
nimo interprofesi6nal fijado para dicho afio 1991 y, por tanto, deben resultar de aplicacién
exclusivamente en dicho ejercicio.

El Real Decreto 2548/1994, de 29 de diciembre, publicado en el «Boletin
Oficial del Estado» del 31), ha fijado el salario minimo interprofesional men-
sual en 62.700 pesetas para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1995.

Ala vista de todo lo anterior, y con el fin de facilitar la difusién y aplicaci6n del «Siste-
ma para la valoraci6n de los dafios personales derivados de accidentes de circulaci6n», esta
Direccién General ha acordado:

Dar publicidad a las cuantias de las indemnizaciones por muerte e incapaci-
dades temporales y permanentes que resultan de aplicar durante el afio 1995 el
«Sistema para la valoracién de los dafios personales derivados de accidentes de
circulaci6n», a que se refiere la Orden del Ministerio de Economia y Hacienda de
5 de marzo de 1991, mediante la publicaci6én de dichas cuantfas como anexo a la pre-
sente Resoluci6n.
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ANEXO QUE SE CITA

TABLA I

INDEMNIZACIONES BASICAS POR MUERTE
(En miles de pesetas)

EDAD DE LA VICTIMA
BENEFICIARIOS DELA
INDEMNIZACION HASTA 18 DE19A 65 DE66 A 80 MAS DE 80
ANOS AROS ANOS ANOS
SOLO CONYUGE - 12128 9.420 6.712
CONYUGE CON HIIOS MENORES - — — —
+ CONUNHIO - 14836 12128 —
*+ CON DOS HUOS — 17.544 14.836 —
* CON TRES HUOS — 20.135 17.544 —
* POR CADA HIJO A PARTIR DE TRES - 2708 2708 —
CONCURRIENDO HIIOS MAYORES _ a3 1413 _
CONYUGE CON HIJOS MAYORES — - - -
CONVIVENCIA CON HIJOS DE LA _ . _ _
VICTIMA
« CONUNHUO — 13.423 12.128 8.007
* CON DOS HUOS - 14.836 13.423 8713
+ CON TRES HUOS — 16.131 14.836 9.420
* POR CADA HUO A PARTIR DE TRES - 1.413 1413 706
B e [ -
SIN CONVIVENCIA DE HIJOS CON LA _ _ _ B
VICTIMA
* CON UNHUO — 12.128 9.420 6712
+ CON DOS O MAS HUOS — 13.423 10715 8007
CONYUGE CON ASCENDIENTES — — - —
CON LOS PADRES DE LA VICTIMA - 13.423 9.420 —
SOLO HIJOS MENORES — — - —
UNO Y DOS HIIOS — 16.131 13.423 —
TRES HUIOS — 20135 17.544 —
CUATRO HIIOS — 22.843 20,135 -
POR CADA HIJO A PARTIR DE CUATRO — 2.708 2708 —
CONCURRENCIA DE HIIOS MAYORES _ 06 06 _
SOLO HIJOS MAYORES — - — -
CONVIVENCIA DE LOS HIJOS CON LA
VICTIMA - - - -
* UNO Y DOS HJOS — 10715 10.715 5416
* TRES HUOS — 12.128 12128 6712
* POR CADA HHO A PARTIR DE TRES — 706 706 -
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EDAD DE LA VICTIMA
BENEFICIARIOS DELA
INDEMNIZACION HAS_TA 18 DE l? A 65 DE 6.6 A 80 MAS.DE 80

ANOS ANOS ANOS ANOS
SIN CONVIVENCIA DE LOS HIIOS . _ — —
CON LA VICTIMA
* UNO Y DOS HUJOS —_ 9.420 6.712 5416
* TRES HIJOS - 10.715 9.420 5416
* POR CADA HUJO A PARTIR DE TRES —_ 06 706 —
SOLO ASCENDIENTES —_ — — —
PADRES — — —_ —_
* CONVIVENCIA CON LA VICTIMA 10.833 12.128 8.007 —_
* 3%(:41’\VIVENCIA CON LA 8.007 8.007 6712 _
ABUELOS (SIN PADRES) 5416 5416 - —
SOLO COLATERALES - — — —_
CONVIVENCIA CON LA VICTIMA _ —_ — —_—
* UNO Y DOS HERMANOS 8.007 8.007 6.712 5416
* TRES O MAS HERMANOS 9.420 9.420 9.420 6712
SIN CONVIVENCIA CON LA VICTIMA — - — —_
* UNO Y DOS HERMANOS 5416 6.712 5416 4,003
* TRES O MAS HERMANOS 8.007 9.420 6.712 4.003

INDEXACION AUTOMATICA ANUAL EN BASE AL S.M.1. 1995 62.700 Ptas/mes

IMPORTANTE: LAS RELACIONES DE CONVIVENCIA DE HECHO CONSOLIDADAS, SE ASIMILARAN A LAS
SITUACIONES DE DERECHO PARA LA APLICACION DE ESTA TABLA Y DE LOS FACTORES
DE CORRECCION CORRESPONDIENTES.
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TABLA I

FACTORES DE CORRECCION PARA LA VALORACION DE LAS
INDEMNIZACIONES POR MUERTE

Porcentajes aplicables sobre la indemnizaciones de la TABLA I

PORCENTAIJE PORCENTAIJE

DESCRIPCION DE AUMENTO REDUCCION

PERJUICIOS ECONOMICOS

(Pérdida de ingresos familiares a ia del fallecimi ) SIN
HASTA 3.135.000 Ptas. anuales (50 unidades de] SMI mensual) (*).......... APLICACION

DESDE 3.135.000 Pras. anuales hasta 6.27.000 Pras. {(de 50 hasta 100 unidades
del SMImensual) (®) ... oo et i e HASTA 25%

MAS DE 6.270.000 P1as. anuales (mds de 100 unidades del SMI mensuat) (*) HASTA 50%

CIRCUNSTANCIAS FAMILIARES ESPECIALES

— Minusvalfa fisica o psiquica acusada del heredero perjudicado (segin HASTA 100%
CIRCURSIANCIAS) . . vt e ettt tetir e araranneaeineiaeens W

—  Victima hijo dnicokscgﬁn edad, convivencia y estado civil)........... HASTA 50%

— Fallecimiento de ambos padres en el accidente
— SinhijOSMEROIES ... ..ottt HASTA 25%

— Con hijos menores o incapacitados HASTA 100%
)
—  Fallecimi de mujer da, con pérdida del feto
— Siel concebido fuerael primerhijo...............oiiiiiin HASTA 40%
— Simviemmidshijos........... .o i HASTA 25%
3)
CIRCUNSTANCIAS SOCIALES U OCUPACIONALES RELEVANTES
DE LA VICTIMA
(Cargo, funcién, prestigio social, popularidad, perspectiva profesional
BB, 1C.) 4« e e v e et ee v aesann s e e e ne e e nease e aaaeanainnas HASTA 20%

CRITERIOS JURIDICOS

(Concurrencia de la propia victima en la produccién del accidente o agravacién

de Jus CONSECUENCIA BB ESIE) . . .. ..ot vreeee e et iiieneerreeinnans bl HASTA 75%

(1) Sobre !a cuota correspondiente a un hijo menor.

(2) Sobre la indemnizacién conjunta de ambos padres, en funci6n de la edad de los hijos y dem4s circunstancias relevantes.
(3) Sobre la indemnizacién de la madre fallecida.

(*) SM.L 1995: 62.700 Ptas./mes.



290 Anuario de Derecho Penal y Ciencias Penales
TABLA I
VALORES DEL PUNTO PARA DETERMINAR LAS INDEMNIZACIONES
BASICAS POR INCAPACIDADES PERMANENTES
PESETAS POR GRUPO
EDADES “':)ZNZ%S DE21A 40 DE41 A 55 DE 56 A 65 MAS DE 65
PUNTOS ANOS ANOS ANOS ANOS ANOS
1 61.364 56.810 52.255 48.105 43,056
2 64991 60.033 55.076 50.792 44931
3 68.616 63.258 57.897 53477 46.929
4 72244 66.481 60.718 56.164 48.697
5 75.869 69.705 63.539 s8.851 50.577
6 79.496 72928 66.358 61.537 52458
7 83.124 76.151 69.179 64.223 54.339
8 86.749 79.376 72,000 66910 56219
9 920377 82.600 74821 69.596 58.100
10-14 94.004 83.823 77642 72282 59.981
15-19 13361 103.762 94.160 87.325 68.680
2024 132341 121.348 110.355 102073 77211
25.29 150946 138.588 126.231 116532 85.573
3034 169.188 155.492 141798 130.708 93.770
3539 187.072 172.065 157.057 144.606 101.808
40-44 204.606 188312 172019 158.232 109.689
45-49 221.793 204241 186.687 171589 117415
50-54 238.647 219.857 201,068 184.686 124989
55-59 255.169 235.167 215.165 197.526 132415
60-64 271.367 250.177 228989 210112 139.694
65-69 286.193 264392 242.538 222454 146832
70-74 302817 279.320 255824 234,551 153.829
75-79 318,080 293.464 268.849 246413 160.689
30-84 333,045 307330 281618 258.043 167.414
85-89 347715 320926 294.137 269.443 174.009
90-99 362.099 334255 306.410 280,622 180.473
100 376.200 * 347.321 318.444 291.579 186.811

* REPRESENTA SEIS MENSUALIDADES DEL S.M.1. DE 1995 (62.700 PTAS/MES)
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TABLA IV

FACTORES DE CORRECCION PARA LA VALORACION DE LAS
INDEMNIZACIONES POR INCAPACIDADES PERMANENTES

Porcentajes aplicables sobre las indemnizaciones bisicas

PORCENTAIJE PORCENTAJE

DESCRIPCION DE AUMENTO REDUCCION

PERJUICIOS ECONOMICOS

{Pérdida de ing anuales a ia de la incapacidad per ) SIN
HASTA 3.135.000 Ptas. anuales (50 unidades del SMI mensual) (*)........ APLICACION
DESDE 3.135.000 Ptas. anuales hasta 6.270.000 Ptas. (de 50 hasta 100
unidades del SMImensual) (*) . ...t HASTA 25%
MAS DE 6.270.000 Ptas. anuales (m4s de 100 unidades del SMI mensual) (*)} HASTA 50%
PERJUICIOS MORALES Y DE DISFRUTE O PLACER [43)
NECESIDAD DE AYUDA DE OTRA PERSONA

ESTIMACION
Derivada de 1a incapacidad de la victima para realizar por si misma las DEL COSTE

actividades elementalesde lavidadiaria .. ........... ... il

CRITERIOS JURIDICOS
(Concurrencia de la propia victima en la produccién del accidente o agravacién - HASTA 75%
de lasconsecuencias e €StE) . . oo vn e s e it ey
INCAPACIDADES ANTERIORES O AJENAS AL ACCIDENTE
— HASTA 50%

Segiin su influencia en la secuela final resultante .. ............oooneal..

GRANDES INVALIDOS, ESTADOS DE COMA Y OTROS INCAPACITADOS EXCEPCIONALES

Para la mejor proteccién de los intereses de 1a victima, la indemnizaci6n para satisfacer los perjuicios econémicos y su asistencia
personal y sanitaria, podrd consistir en una renta vitalicia mediante el DepGsito Bancario necesario o péliza de Seguro de Vida.

En casos excepcionales, podrd otorgarse una i izacion mixta i ademds de 1a renta vitalicia, en una indemnizacién
de cuantfa fija para el incapacitado y familiares que con é1 convivan.

Normal de la ind izacién resultante, a excepcitn del supuesto previsto en el pérrafo anterior, se destinard un 10%
— 20% como pago inmediato para atender gastos inherentes a la adecuaci6n de la vivienda y otros similares, por razén de la
minusvalia sufrida.

(1) Perjuicios iderados en la indemnizacién bisica. Excepci podrd aplicarse un porcentaje de aumento, en

funcién de la importancia de! perjuicio ocasi al propio incapacitado o a su cényuge y familiares préximos.

(*) S.M.L 1995: 62.700 Pras./mes.
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TABLA YV

VALORACION ECONOMICA DE LA INCAPACIDAD TEMPORAL
COMPATIBLE CON LA INDEMNIZACION POR
INCAPACIDAD PERMANENTE

A.— INDEMNIZACIONES BASICAS

EDAD DEL LESIONADO lﬁ?f;il(z;r?g )N 100 H:Dsﬁ:ssm]
— HASTAIBANOS.......oooviviniiiiiaianiian.., 4,121 352 (%)
— DEIFAGSANOS.........coveveriiiaieniennnns 5.887 332 (*)
— MASDEGSANOS. .. cvviiiiriiiienininnniniens 3532 301 (%)

B.— FACTORES DE CORRECCION
(Porcentajes aplicables sobre las indemnizaciones bisicas)

PORCENTAJE
PERJUICIOS ECONOMICQS ACREDITADOS DE AUMENTO
(Pérdida neta de ingresos econémicos por la incapacidad temporal)
— HASTA 3.135.000 Pras. anuales SIN APLICACION
(50 unidades del S M. . mensual) . .. ...ouiiiiiiiii it e
— DESDE 3.135.000 Ptas. hasta 6.270.000 Ptas. anuales
(De 50 hasta 100 unidades del SM.I.mensval} .. ... ... ..o, HASTA 25%
-~ MAS DE 6.270.000 Ptas. anuales
(mis de 100 unidades del SM.L MENSUAD . ... oe\eeiveirnranennaasinnns, HASTA 50%
SALARIO MINIMO INTERPROFESIONAL (S.M.L) PARA 1995
DIARIO
* Menoresde IBaR0S (PIAS.) ..o ove v v o e s 1.381
** Mayoresde 18aR0S (PI2S.) . ...t ii it e e 209
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TRATADO DE EXTRADICION ENTRE EL REINO DE
ESPANA Y LA REPUBLICA DE COREA,
HECHO EN SEUL EL 17 DE ENERO DE 1994
(BOE DE 4 DE FEBRERO DE 1995).

El Reino de Espafia y ia Repiblica de Corea,

Deseosos de hacer més eficaz la cooperaci6n entre 10s dos pafses en la esfera de la
prevencién y de la represi6n de la delincuencia mediante la concertacién de un tratado
de extradici6n,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1. Obligacidén de conceder la extradicién.

Cuando asf se solicité y de conformidad con lo dispuesto en el presente Tratado,
cada una de las Partes Contratantes conviene en conceder a la otra la extradici6n de las
personas reclamadas para ser procesadas en la Parte requirente por un delito que dé lu-
gar a extradicién o para la ejecucién de una sentencia por ese delito.

Articulo 2. Delitos que dan lugar a extradicion.

1. Alos efectos del presente Tratado daran lugar a extradicién los delitos que, con
arreglo a la legislacién de ambas Partes Contratantes, se castiguen bien con pena priva-
tiva de libertad cuya duraci6n méxima sea de al menos un afio, bien con pena m4s grave.

2. Cuando la solicitud de extradicién se refiera a una persona condenada a una
pena privativa de libertad por un tribunal de la Parte requirente impuesta por algin delito
que dé lugar a extradici6n, ésta inicamente se conceder4 en el caso de que queden por
cumplir al menos seis meses de la condena.

3. Para determinar si un delito es punible con arreglo a la legislacién de ambas
Partes Contratantes, serd irrelevante que:

a) Las legislaciones de las Partes Contratantes tipifiquen la conducta constitutiva
del delito dentro de la misma categorfa delictiva o utilicen para denominarlo la misma
terminologia.

b) Loselementos constitutivos del delito sean distintos en la legislacién de una y
otra Parte Contratante, siempre y cuando se tenga en cuenta la totalidad de 1a conducta
tal como haya sido calificada por el Estado requirente.

4. Cuando se solicite la extradicién de una persona por un delito que entrafie la infrac-
ci6n de una disposicién legal en materia tributaria, arancelaria o cambiaria, o de cualquier
otra disposici6n de cardcter fiscal, no podré denegarse la extradicién so pretexto de que en la
legislacién de la Parte requerida no se establece el mismo tipo de impuesto o gravamen ni
son iguales que en la Parte requirente sus disposiciones fiscales, arancelarias o cambiarias.

5. Cuando en la solicitud de extradicién figuren varios delitos distintos y punibles
por separado con arreglo a la legislaci6én de ambas Partes Contratantes, aun cuando algunos
de ellos no retinan las demés condiciones establecidas en los pérrafos 1 y 2 del presente arti-
culo la Parte requerida podré conceder la extradicién por estos tltimos siempre y cuando se
extradite a la persona al menos por un delito que dé lugar a extradicién.

Articulo 3. Motivos para denegar obligatoriamente la extradicién.

1. No se concederd la extradicién cuando concurra alguna de las siguientes cir-
cunstancias:
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a) Si laParte requerida considera que el delito por el que se solicita la extradicién
es de cardcter politico o est4 relacionado con un delito politico.

b) Silapersona cuyaextradicién se solicita estd siendo objeto de proceso penal
o ha sido juzgada y absuelta o condenada en la Parte requerida por la comisién del
delito por el que se solicita la extradici6n.

¢) Si, de conformidad con la ley de cualquiera de las Partes Contratantes, la per-
sona cuya extradicién se solicita estd libre de procesamiento o de castigo por algtin mo-
tivo, incluida la prescripcion.

d) Sila Parte requerida tiene motivos fundados para creer que la solicitud de ex-
tradicién se ha formulado con miras a procesar o castigar a una persona por causa de su
raza, religi6n, nacionalidad, opiniones politicas o sexo, o que la situacién de esa persona
puede resultar perjudicada por alguna de esas razones.

e) Si el delito por el que se solicita la extradicién se considera delito de confor-
midad con la legislacién militar, pero no de conformidad con la legislacion penal or-
dinaria.

f) Silapersona cuya extradicion se solicita ha sido condenada o podrfa ser juzga-
da o condenada en la Parte requirente por un tribunal extraordinario o especial. A los
efectos de este apartado, un tribunal creado y constituido constitucionalmente no serd
considerado un tribunal extraordinario o especial.

2. Alos efectos de la aplicaci6n del apartado a) del parrafo 1 del presente articulo,
el concepto de delito politico no se extender4 a:

a) El atentado contra la vida o ataque contra la persona de un Jefe de Estado o
Jefe de Gobierno o de un miembro de su familia.

b) Todo delito respecto del cual las Partes Contratantes hayan asumido, en vir-
tud de un convenio internacional multilateral, la obligacién de emprender acciones
procesales cuando no concedan la extradicion.

¢) Los delitos contra las leyes en materia de terrorismo.

Articulo 4. Motivos para denegar facultativamente la extradicién.

Podr4 denegarse 1a extradicién cuando concurra alguna de las circunstancias si-
guientes:

a) Si, de conformidad con la ley de la Parte requerida, el delito por el que se
solicita la extradicién se ha cometido en todo o en parte dentro del territorio de esa
Parte.

b) Si el delito por el que se solicita 1a extradici6n estd castigado con la pena de
muerte en la legislacion de la Parte requirente, a menos que esa Parte garantice suficien-
temente, a juicio de la Parte requerida, que no se impondr4 la pena de muerte o que, si
se impone, no ser4 ejecutada.

¢) Sila persona cuya extradicién se solicita ha sido absuelta o condenada defini-
tivamente en un tercer Estado por el mismo delito por el que se solicita la extradicién y,
si hubiera sido condenada, la pena impuesta ha sido cumplida en su totalidad o ya no
puede exigirse su cumplimiento.

d) SilaParte requerida, tras haber tenido también en cuenta el cardcter del delito
y los intereses de la Parte requirente, considera que, dadas las circunstancias personales
de 1a persona reclamada, la extradici6n de esa persona no serfa compatible con conside-
raciones de tipo humanitario.

e) Sieldelito por el que se solicita la extradicién se ha cometido fuera del territo-
rio de cualquiera de las dos Partes Contratantes y la Parte requerida carece de jurisdic-
cién, con arreglo a su leglslamén para entender de delitos cometldos fuera de su
territorio en circunstancias similares.

f) Sila persona cuya extradicién se solicita no ha tenido ni va a tener un proceso
penal con las garantfas mfnimas que se establecen en el articulo 14 del Pacto Internacio-
nal de Derechos Civiles y Politicos.
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Articulo 5. Entrega aplazada o condicional.

1. LaParte requerida podr4, después de haberse pronunciado sobre la solicitud de
extradicién, aplazar la entrega de la persona reclamada con objeto de proceder judicial-
mente contra ella o, si ya hubiera sido condenada, con objeto de ejecutar la condena im-
puesta por la comisién de un delito distinto de aquél por el que se hubiese solicitado la
extradicién. En tal caso, la Parte requerida lo pondrd debidamente en conocimiento de
la Parte requirente. :

2. Enlugar de aplazar la entrega, la Parte requerida podra entregar temporalmen-
te la persona reclamada a la Parte requirente con arreglo a las condiciones que determi-
nen de mutuo acuerdo las Partes Contratantes.

Articulo 6. Extradicién de nacionales.

1. Cada Parte Contratante tendra derecho a denegar la extradicién de sus propios
nacionales.

2. Si la Parte requerida no accede a la extradicién de un nacional, deberd, a ins-
tancia de la Parte requirente, someter el asunto a sus autoridades competentes a fin de
que se emprendan las actuaciones judiciales que se consideren pertinentes. A tal efecto,
los documentos, informaciones y objetos relativos al delito se remitirdn gratuitamente
por la via prevista en el parrafo 1 del articulo 7. Se informard a la Parte requirente del
resultado que hubiere obtenido su solicitud.

3. La nacionalidad se determinard atendiendo al momento de la comisién del de-
lito por el que se solicita la extradicién.

Articulo 7. Medios de comunicacién y documentos necesarios.

1. Las solicitudes de extradicién se formularan por escrito. Las solicitudes, sus
documentos justificativos y las ulteriores comunicaciones se transmitirdn por via diplo-
mética.

2. Las solicitudes de extradicién deber4n ir acompaiiadas:

a) En cualquier caso,

i) De la filiacién m4s precisa posible de la persona reclamada, asf como de cua-
lesquiera otros datos que puedan contribuir a determinar su identidad, nacionalidad y lu-
gar en que se halle.

ii) Del texto de la disposici6n legal pertinente en la que se tipifique el delito o,
cuando proceda, de una declaracién sobre la ley aplicable al caso y sobre la pena
que pueda imponerse por la comisi6n del delito.

b) Cuando se acuse a la persona de la comisién de un delito:

i) Deloriginal o copia certificada de un mandamiento de detenci6n de la persona,
dictado por un tribunal u otra autoridad competente. :

if) De una calificacién del delito por el que se solicita la extradicion.

ifi) De una exposicién de la conducta constitutiva del presunto delito, incluida la
referencia al tiempo y lugar de su comisién.

¢) Cuando la persona haya sido condenada por la comisi6n de un delito:

i) De una exposicién del delito por el que se solicita la extradicién y de una expo-
sicién de la conducta constitutiva del delito.

ii) Deloriginal o copia certificada de la sentencia o de cualquier otro docu-
mento en que se consignen la condena y la pena impuesta, el caricter ejecutorio
del fallo y la condena que quede por cumplir.

3. Los documentos presentados en apoyo de una solicitud de extradicién serdn
admitidos como prueba en cualquier procedimiento de extradici6n en la Parte requerida
si:
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a) Estan firmados por un Juez u otro funcionario judicial de la Parte requirente.

b) Llevan estampado el sello de la autoridad competente de la Parte requirente.

4. La documentaci6n justificativa de las solicitudes de extradicion se presentard
acompaifiada de una traducci6n al idioma de la Parte requerida o a otro idioma que sea
aceptable para esa Parte.

Articulo 8. Informacion complementaria.

1. Cuando la Parte requerida considere que es insuficiente la informacién presen-
tada en apoyo de una solicitud de extradici6n, podrd pedir que se remita informacién
complementaria dentro del plazo razonable que establezca.

2. Sila persona cuya extradicién se solicita se encuentra detenida y la informa-
cién complementaria remitida no es suficiente o si dicha informacién no se recibe den-
tro del plazo establecido por la Parte requerida, se pondré en libertad a esa persona. Sin
embargo, dicha puesta en libertad no impedira4 a la Parte requirente presentar otra solici-
tud de extradicion de la persona por el mismo u otro delito.

Articulo 9. Detencion preventiva.

1. En caso de urgencia, la Parte requirente podrd pedir que se proceda a la deten-
cién preventiva de la persona reclamada hasta que presente la solicitud de extradicién.
La peticién de detencién preventiva se transmitir4 a las autoridades competentes de la
Parte requerida por conducto diplomético, directamente por correo o telégrafo, a través
de la Organizaci6n Internacional de Policfa Criminal (Interpol) o por cualquier otro me-
dio del que quede constancia escrita o sea aceptado por la Parte requerida.

2. Enla peticién de detencién preventiva figurardn la filiacion de la persona re-
clamada, con indicacién de que se solicitard su extradicién, una declaraci6n de que exis-
te uno de los documentos mencionados en el parrafo 2 del artfculo 7 que permiten la
aprehensi6n de la persona, una declaracién de la pena que se le pueda imponer o se le
haya impuesto por la comisién del delito, incluido el tiempo que le quede por cumplir y
una breve relacién de la conducta constitutiva del presunto delito.

3. LaParte requerida resolverd sobre esa peticién de conformidad con su legislacién y
comunicard sin demora su decisién a la Parte requirente.

4. Lapersona detenida en virtud de esa peticién ser4 puesta en libertad si la Parte
requirente no presenta la solicitud de extradicién, acompafiada de los documentos que
se expresan en el parrafo 2 del articulo 7, en el plazo de sesenta dfas a partir de la fecha
de su detencién.

5. La puesta en libertad de la persona de conformidad con lo dispuesto en el p4-
rrafo 4 del presente articulo no impedir4 que sea nuevamente detenida ni que se empren-
dan actuaciones con miras a conceder su extradicién en el caso de que se reciban
posteriormente la solicitud de extradicién y su documentacién justificativa.

Articulo 10. Procedimiento simplificado de extradicion.

Si no lo impide su legislacion, 1a Parte requerida podré conceder la extradicién una
vez que haya recibido una petici6én de detencién preventiva, siempre que la persona re-
clamada manifieste expresamente su consentimiento ante una autoridad competente.

Articulo 11.  Concurso de solicitudes.

Cuando una de las Partes Contratantes y un tercer Estado soliciten la extradicién de
la misma persona por el mismo delito o por delitos diferentes, la otra Parte decidiré a su
discrecion a cudl de esos Estados se conceder4 la extradicién de esa persona. La Parte
requerida resolvera teniendo en cuenta todas las circunstancias y especialmente la gra-
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vedad relativa y el lugar de comisi6n de los delitos, las fechas respectivas de las solici-
tudes, la existencia de un tratado de extradicion, la nacionalidad y el lugar habitual de
residencia de la persona reclamada y la posibilidad de una ulterior extradici6n a otro Es-
tado. )

Articulo 12. Decisién sobre la solicitud.

1. LaParte requerida tramitar4 la solicitud de extradicién de conformidad con el pro-
cedimiento establecido en su legislacién y comunicar4 sin demora a la Parte requirente la
decisi6én que adopte al respecto.

2. Ladenegacién total o parcial de la solicitud deber4 ser motivada.

Articulo 13. Entrega de la persona.

1. Si se accede a la solicitud, se informard a la Parte requirente del lugar y fecha
de la entrega y de la duracién de la detenci6n de la persona reclamada que vaya a ser en-
tregada.

2. La persona serd trasladada fuera del territorio de la Parte requerida dentro del
plazo razonable que sefiale la Parte requerida y, en el caso de que no sea trasladada den-
tro de ese plazo, la Parte requerida podrd ponerla en libertad y denegar su extradicién
por el mismo delito.

3. Enel caso de que, por circunstancias ajenas a su voluntad una de las Partes no
pudiera entregar o trasiadar la persona que haya de ser extraditada lo notificar4 a la otra
Parte Contratante. Ambas Partes Contratantes convendrin de mutuo acuerdo en una
nueva fecha para la entrega y se aplicaran las disposiciones del parrafo 2 del presente ar-
ticulo.

Articulo 14. Entrega de bienes.

1. En la medida en que lo permita la legislacién de 1a Parte requerida y sin
perjuicio de los derechos de terceros, que serdn debidamente respetados, en el caso
de que se conceda la extradicion y a peticién de la Parte requirente, se entregarén to-
dos los bienes hallados en el Estado requerido que hubiesen sido adquiridos de re-
sultas de la comisién del delito o que pudieran requerirse como elementos de prueba.

2. Se entregard a la Parte requirente, si €sta asf lo solicita, los bienes a que se,re-
fiere el parrafo 1 del presente articulo aun en el caso de que la extradicién que ya se hu-
biese convenido no pudiera realizarse debido al fallecimiento o fuga de la persona
reclamada.

3. Una vez concluidas las actuaciones y siempre que lo exijan la legislacién de la
Parte requerida o la proteccién de derechos de terceros, los bienes que hayan sido entre-
gados de esa manera se restituirdn sin ningtn cargo al Estado requerido, a petici6n de
éste.

4. Cuando esos bienes puedan ser objeto de embargo o comiso en la Parte reque-
rida, ésta podrd retenerlos o entregarlos temporalmente.

Articulo 15. Principio de especialidad.

1. La persona que hubiera sido extraditada con arreglo al presente Tratado no
seré procesada, condenada, encarcelada, extraditada a un tercer Estado ni sometida a
cualquier otra restriccién de libertad personal en el territorio de la Parte requirente por
un delito cometido con anterioridad a la entrega, salvo que se trate de:

a) Un delito por el que se hubiese concedido la extradici6n.
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b) Cualquier otro delito, siempre que la Parte requerida consienta en ello. Se con-
cederd el consentimiento cuando el delito para el cual se solicite sea en sf mismo causa
de extradicién de conformidad con el presente Tratado.

2. La solicitud en que se pida al Estado requerido que preste su consentimiento
con arreglo al presente articulo ird acompaiiada de los documentos mencionados en el
pérrafo 2 del articulo 7 y de un acta judicial en la que la persona extraditada preste de-
claraci6n en relacién con el delito.

3. No serd aplicable el parrafo 1 del presente articulo cuando la persona haya te-
nido la posibilidad de abandonar el territorio de la Parte requirente y no lo haya hecho
asf en un plazo de cuarenta y cinco dfas contados a partir del momento en que qued6 de-
finitivamente libre de responsabilidad penal por el delito por el que fue extraditada o
cuando haya regresado voluntariamente al territorio de la Parte requirente después de
haberlo abandonado.

Articulo 16.  Trdnsito.

1. Cuando una persona vaya a ser extraditada al territorio de una de las Partes
Contratantes desde un tercer Estado a través del territorio de la otra Parte Contratante la
Parte Contratante a cuyo territorio vaya a ser extraditada solicitard a la otra Parte Con-
tratante que permita el trinsito de esa persona a través de su territorio.

2. Una vez recibida dicha solicitud, en la que figurar4 la informacién pertinente,
la Parte requerida tramitar4 la solicitud de conformidad con su propia legislacién. La
Parte requerida dar4 pronto cumplimiento a la solicitud a menos que con ello sus intere-
ses esenciales resulten perjudicados.

3. Podré denegarse el trinsito de un nacional, en el sentido del articulo 6, de una
Parte requerida para el trénsito.

4. El permiso para el trénsito de la persona entregada incluird la autorizacién para
que los funcionarios que la acompaiien mantengan bajo custodia a esa persona o solici-
ten y obtengan la asistencia de las autoridades de la Parte por la que se efectiie el transito
para mantener esa custodia.

5. Cuando se mantenga a una persona bajo custodia de conformidad con el parra-
fo 3 del presente articulo, la Parte Contratante en cuyo territorio se encuentre bajo cus-
todia esa persona podr4 dar instrucciones para que se la ponga en libertad si el traslado
no se prosigue dentro de un plazo razonable.

6. EIl parrafo 1 del presente artfculo no seré aplicable cuando se utilice el trans-
porte aéreo y no se encuentre previsto ningun aterrizaje en el territorio de la Parte Con-
tratante de trénsito, En caso de aterrizaje imprevisto, la Parte Contratante a la que deba
solicitarse que permita el trdnsito podrd mantener a la persona bajo custodia durante
noventa y seis horas a peticién del funcionario que la acompaiie, a la esper4 de reci-
bir la solicitud de transito formulada de conformidad con el pérrafo 1 del presente ar-
ticulo.

Articulo 17. Gastos.

1. La Parte requerida correrd con los gastos de las actuaciones que se realicen
dentro de su jurisdiccién de resultas de una solicitud de extradicion.

2. LaParte requerida correré con los gastos realizados en su territorio en relacién
con la incautacién y la entrega de los bienes o con la detenc16n y el encarcelamiento de
la persona cuya extradici6n se solicite.

3. La Parte requirente correrd con los gastos de traslado de la persona desde el te-
rritorio del Estado requerido.
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Articulo 18. Entrada en vigor y denuncia.

1. El presente Tratado entrard en vigor treinta dfas después de la fecha en que las
Partes Contratantes se hayan notificado mutuamente por escrito el cumplimiento de sus
requisitos respectivos para la entrada en vigor del presente Tratado.

2. El presente Tratado se aplicard a las solicitudes que se formulen a partir de su
entrada en vigor, aun cuando la conducta correspondiente hubiese tenido lugar antes de
esa fecha.

3. Cualquiera de las Partes Contratantes podréd denunciar el presente Tratado median-
te el envio de una notificacién escrita a la otra Parte. Dicha denuncia surtiré efecto seis meses
después de la fecha en que la otra Parte Contratante haya recibido la notificaci6n.

En testimonio de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados, firman el
presente Tratado.

Hecho por duplicado en Setil, el 17 de enero de 1994 en los idiomas espaiiol, coreano
e inglés, siendo todos los textos igualmente auténticos. En caso de cualquier divergencia de
interpretacién, prevalecerd el texto inglés.

Por el Reino de Espaiia, el Ministro de Asuntos Exteriores, Javier Solana Madaria-
ga.— Por la Repiiblica de Corea, el Ministro de Asuntos Exteriores, -Han Sung-Joo.

El presente Tratado entraré en vigor el dfa 15 de febrero de 1995, treinta dias des-
pués de la fecha de la iltima notificacién cruzada entre las partes comunicando el cum-
plimiento de sus requisitos respectivos, segiin se establece en su articulo 18.1.

TRATADO DE ASISTENCIA MUTUA EN MATERIA PENAL
ENTRE EL REINO DE ESPANA Y CANADA,
HECHO EN MADRID EL 4 DE JULIO DE 1994
(BOE DE 24 DE FEBRERO DE 1995).

El Reino de Espafia y Canad,

Deseando mejorar la eficacia de ambos paises en cuanto a la investigacién, repre-
sién y prevencion de la delincuencia mediante la cooperacién y la mutua asistencia en
materia penal,

Han convenido en lo siguiente;

PARTE |

Disposiciones generales

Articulo 1. Obligacion de prestarse asistencia mutua.

1. De conformidad con el presente Tratado, las Partes Contratantes se prestarén
recfprocamente la asistencia mutua méds amplia posible en materia penal.

2. Por asistencia mutua a efectos del anterior apartado 1 se entenderd cualquier
asistencia prestada por el Estado requerido respecto de investigaciones o procedimien-
tos que se sigan en el Estado requiriendo en un asunto penal, del que entienda una auto-
ridad competente de ese Estado.

3. Por «Autoridad Competente» se enter:derd aquélla que haya presentado la so-
licitud de asistencia mutua, que emane de una autoridad judicial o que haya sido avalada
por el Fiscal General de Canadd o de una provincia, o bien por alguno de sus delegados.

4. A efectos del apartado 1, por materia penal se entender4 las investigaciones o
procedimientos relativos, en lo que respecta al Reino de Espafia, a cualquier delito que
sea de la competencia de sus tribunales penales, y en lo que respecta a Canad4, a
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cualquier delito tipificado porunaley del Parlamento o porel 6rgano legislativo de una
provincia.

5. Lamateria penal englobard también las investigaciones o actuaciones relativas
a delitos en materia de impuestos, tasas, aduanas y pagos o transferencias internaciona-
les de capital.

6. Laasistencia comprender:

a) La practica de pruebas y la obtenci6n de declaraciones de personas.

b) La facilitacién de informacién, documentos y otros datos, incluidos los antece-
dentes penales, autos judiciales y archivos oficiales.

¢) Lalocalizaci6n de personas y objetos, incluida su identificaci6n.

d) Elregistro y la incautaci6n.

e) Laentrega de bienes, incluido el préstamo de piezas de conviccién.

f) Lapuesta adisposicién de personas detenidas y otras personas para que presten
testimonio o ayuden en las investigaciones.

g) Lanotificacién de documentos, incluidos los encaminados a conseguir la com-
parecencia de ciertas personas.

h) Las medidas para localizar, asegurar y confiscar el producto del delito, y

i) Cualquier otra asistencia compatible con los objetos del presente Tratado.

Articulo 2.  Ejecucion de solicitudes.

1. Las solicitudes de asistencia se ejecutarén sin demora de conformidad con
la ley del Estado requerido y, en la medida en que no esté prohibido por dicha ley,
del modo solicitado por el Estado requirente.

2. El Estado requerido no rehusar4 la ejecucién de una solicitud basdndose en el
secreto bancario.

Articulo 3. Denegacién o aplazamiento de la asistencia.

1. Podra denegarse la asistencia si, en opinién del Estado requerido, la ejecu-
cién de la misma menoscabara su soberanfa, seguridad, orden piblico o intereses
esenciales, perjudicara la seguridad de alguna persona o no estuviera justificada por
otros motivos.

2. El Estado requerido podrd aplazar la asistencia si la ejecucién de la solicitud
interfiriese con alguna investigacién o enjuiciamiento en curso ¢h el Estado requerido.

3. El Estado requerido informar4 sin demora al Estado requirente de su deci-
sién de no cumplir en todo o en parte una solicitud de asistencia o de aplazar la de-
cisién y dar4 los motivos de dicha decisi6n.

4. Antes de negarse a conceder una solicitud de asistencia o antes de aplazar su
ejecucién, el Estado requerido considerard si puede concederse la asistencia con suje-
cién a las condiciones que considere necesarias. Si el Estado requirente acepta la asis-
tencia supeditada a esas condiciones, se atendr4 a las mismas.

PARTE II
Disposiciones particulares

Articulo 4.  Presencia de personas que intervengan en los procedimientos que se sigan en
el Estado requerido.

1. El Estado requerido, previa petici6n, informar4 al Estado requirente del lugar
y fecha de ejecuci6n de la solicitud de asistencia.

2. Enla medida en que no esté prohibido por la ley del Estado requerido, se per-
mitirdn la presencia en la ejecuci6n de la solicitud y la participacién en las actuaciones
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que se sigan en el Estado requerido a jueces o funcionarios del Estado requirente y a
otras personas interesadas en la investigacién o en las actuaciones.

3. El Derecho a participar en los procedimientos incluiré el de cualquier persona
presente a formular preguntas. A las personas presentes en la ejecucién de una solicitud
se les permitir4 hacer una transcripcién literal de los procedimientos. Se permitird la uti-
lizacién de medios técnicos para hacer dicha transcripcién literal.

Articulo 5. Transmision de documentos y objetos.

1. Cuando la solicitud de asistencia se refiera a la transmisién de expedientes y
documentos, el estado requerido podrd transmitir copias certificadas conformes de los
mismos, a menos que ef Estado requirente solicite expresamente los originales.

2. Los documentos o expedientes originales y los objetos transmitidos al Estado
requirente serdn devueltos al Estado requerido lo antes posible, a peticion de éste.

3. Enla medida en que no esté prohibido por la ley del Estado requerido, los do-
cumentos, objetos y expedientes serdn transmitidos de la forma o acompaiiados de la
certificacién que solicite el Estado requirente para su aceptacién de conformidad con la
ley de ese Estado requirente.

Articulo 6. Antecedentes penales.

Los antecedentes penales solicitados por la Parte requirente a los efectos de una in-
vestigaci6n penal y de un procedimiento se le facilitarén al Estado requirente en las mis-
mas condiciones en que se suministrarfan en investigaciones y procedimientos similares
en el Estado requerido.

Articulo 7. Disponibilidad de personas para prestar testimonio o ayudar en las
investigaciones en el Estado requirente.

1. El Estado requirente podrd solicitar que se ponga a su disposicién una persona
para que testifique o ayude en una investigacién.

2. El Estado requerido invitar4 a una persona a que ayude en la investigacién o
comparezca como testigo en las actuaciones, y procuraré obtener su consentimiento
para ello. Le informar4 de los gastos y dietas que se le pagardn anticipadamente.

Articulo 8.  Puesta a disposicidn de personas detenidas para prestar testimonio o ayudar
en las investigaciones.

1. A petici6n del Estado requirente, una persona que se encuentre bajo custodia
en el Estado requerido seré trasladada temporalmente al Estado requirente para ayudar
en las investigaciones o actuaciones, a condicién de que esa persona asienta al traslado
y RO existan motivos determinantes contra su traslado.

2. Cuando segiin la ley del Estado requerido a la persona trasladada haya de man-
tenérsela bajo custodia el Estado requirente asf lo hard y la devolverd al término de la
ejecucion de la solicitud. El tiempo de determinaci6n en el Estado requirente se abonard
en el cémputo de la condena que se impusiere en el Estado requerido.

3. Cuando expire la condena impuesta o el Estado requerido comunique al Esta-
do requirente que la persona trasladada ya no debe ser mantenida bajo custodia a dicha
persona se la pondrd en libertad y se le tratard como una persona presente en el Estado
requirente de conformidad con una solicitud en que se recaba la presencia de dicha per-
sona.
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Articulo 9. Salvoconducto.

1. Alapersona que se encuentre presente en el Estado requirente en respuesta a
una solicitud en que se recaba su presencia no se le podr4 procesar, detener ni someter a
ninguna otra restriccién de su libertad personal en dicho Estado por actos u omisiones
anteriores a la salida de esa persona del Estado requerido, ni se le podrd obligar a prestar
testimonio en procedimientos distintos de aquéllos a que se refiere la solicitud.

2. Lapersona que se encuentre presente en el Estado requirente con su consenti-
miento a consecuencia de una solicitud en que se haya pedido la comparecencia de esa
persona para responder ante una autoridad judicial de actos, omisiones o condenas no
podré ser procesada, detenida ni sometida a cualquier otra restriccién de su libertad perso-
nal por actos y omisiones o condenas anteriores a la salida de esa persona del Estado re-
querido que no se encuentren especificados en la solicitud.

3. Dejaran de aplicarse los apartados 1 y 2 del presente articulo si una persona,
estando en libertad de abandonar el Estado requirente, no lo hubiere hecho dentro de un
plazo de treinta dias después de habérsele notificado oficialmente que ya no era necesa-
ria la presencia de esa persona o, que habiendo abandonado el territorio, hubiere regre-
sado voluntariamente al mismo.

4. Alapersona que no comparezca en el Estado requirente no se le podrd someter
a ninguna sanci6n o medida coercitiva en el Estado requerido.

Articulo 10. Producto del delito.

1. Previa solicitud, el Estado requerido se esforzar4 en averiguar si dentro de su
jurisdiccién se halla algin producto de un delito y notificaré al Estado requirente los re-
sultados de sus indagaciones. Al hacer la solicitud, ¢l Estado requirente notificard al Es-
tado requerido en qué se basa su conviccién de que dicho producto pueda hallarse en la
jurisdiccién del segundo.

2. Cuando, de conformidad con el apartado 1 del presente articulo, se halle el pre-
sunto producto de un delito, el Estado requerido tomaré las medidas permitidas por su
ley para inmovilizar, embargar y confiscar dicho producto.

PARTE 111

Procedimiento

Articulo 11. Contenido de las solicitudes.

1. En todos los casos, se hard constar en las solicitudes de asistencia:

a) El nombre de la autoridad competente que esté llevando a cabo la investiga-
cién o actuaciones a que se refiere la solicitud.

b) Unadescripcién de la naturaleza de la investigacién o actuaciones, incluyendo
un resumen de los respectivos hechos y fundamentos de derecho.

c) La finalidad con que se hace la solicitud y la clase de la asistencia recabada.

d) Lanecesidad, en su caso, de confidencialidad y sus motivos, y

e) Cualquier plazo dentro del cual se desea que se cumpla la solicitud.

2. Enlas solicitudes de asistencia figurard también la siguiente informaci6n:

a) Cuando sea posible, la identidad, nacionalidad paradero de la persona o
personas que son objeto de la investigacién o actuaciones.

b) En caso necesario, detalles sobre cualquier procedimiento o requisito particu-
lar que el Estado requirente desee que se siga y las razones del mismo.

¢) En el caso de solicitudes para la préctica de pruebas o para registro e incauta-
cién, una declaracién en la que se indique en qué se basa la conviccién de que puedan
encontrarse pruebas en el lugar del Estado requerido. :
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d) En el caso de las solicitudes de prestacién de testimonio por una persona, una
declaraci6n de si las declaraciones se exigen bajo juramento o promesa, y una descrip-
cién del objeto sobre el que debe versar el testimonio o declaracién recabado.

e) Enel caso de préstamo de piezas de conviccion, la persona o clase de personas
bajo cuya custodia se encontrard dicha pieza, el lugar al que deba trasladarse la misma,
y las pruebas que vayan a realizarse y la fecha en que se devolvera la pieza de convic-
cién, y

f) Enel caso de la puesta a disposicion de personas detenidas, la persona o clase
de personas que las tendrdn bajo su custodia durante el traslado, el lugar al que deba
trasladarse la persona detenida y la fecha de devolucién de la misma.

3. Si el Estado requerido considera que la informacién contenida en la solicitud
no es suficiente para poder tramitar la solicitud, dicha parte podré solicitar que se le pro-
porcionen otros pormenores.

4. Las solicitudes se hardn por escrito. en casos de urgencia y en otros permitidos
por el estado requerido, podré formularse la solicitud verbalmente pero deberd ser con-
firmada por escrito inmediatamente después.

Articulo 12. Autoridades Centrales.

Las Autoridades Centrales transmitirén y recibiran todas las solicitudes y respecti-
vas respuestas a los efectos del presente Tratado. La Autoridad Central para el Reino de
Espafia serd la Direccién General de Codificacién y Cooperacién Juridica Internacional
del Ministerio de Justicia e Interior, la Autoridad Central para Canad4 seré el Ministerio
de Justicia o un funcionario por €l designado.

Articulo 13. Confidencialidad.

1. El Estado requerido podr4 exigir, previa consulta con el Estado requirente, que
la informacién o pruebas facilitadas o la fuente de dicha informacién o pruebas se man-
tengan confidenciales o se revelen o utilicen tinicamente con sujeci6n a los términos y
condiciones que determinare.

2. Enla medida en que asf se le solicite, el Estado requerido mantendrd confiden-
cial una solicitud, su contenido, los documentos justificativos y cualquier accién tomada
de conformidad con la solicitud salvo en el grado necesario para ejecutarla.

Articulo 14. Limitaciones de uso.
El Estado requirente no revelar4 ni utilizaré la informaci6n o las pruebas aportadas

para fines distintos de los supuestos en la solicitud sin el previo consentimiento del Es-
tado requerido.

Articulo 15. Autenticacién.

Las pruebas o documentos transmitidos de conformidad con el presente Tratado no
necesitardn ninguna forma de autenticacién, salvo lo que se especifica en el articulo 5.

Articulo 16. Idioma.

1. Las solicitudes y los documentos justificativos ir4n acompafiados de una tra-
duccién al francés o al inglés, en caso de una solicitud formulada por el Reino de Espa-
fia, y al espaiiol en caso de una solicitud formulada por Canad4.



304 Anuario de Derecho Penal y Ciencias Penales

2. Las solicitudes de notificaci6n irdn acompafiadas de una traducci6n de los do-
cumentos que deban notificarse a una lengua que comprenda el destinatario de la notifi-
cacion.

Articulo 17. Funcionarios consulares.

1. Los funcionarios consulares podrdn tomar declaracién en el territorio del Es-
tado receptor a un testigo con caricter voluntario y sin necesidad de solicitud formal. Se
notificardn previamente las actuaciones que vayan a realizarse al Estado receptor. Dicho Es-
tado podrd denegar su consentimiento por alguna de las razones previstas en el articulo 3.

2. Los funcionarios consulares podrédn notificar documentos a una persona que
comparezca voluntariamente en las oficinas consulares.

Articulo 18. Gastos.

1. El Estado requerido sufragard los costes de ejecuci6n de la solicitud de asisten-
cia, a excepci6n de los siguientes costes, que correrdn por cuenta del Estado requirente:

a) Los gastos relacionados con el transporte de cualquier persona al territorio del
Estado requerido o desde el mismo a peticién del Estado requirente, cualesquiera dietas o
gastos que deban pagarse a dicha persona mientras se encuentre en el Estado requirente en
virtud de los articulos 7 u 8 del presente Tratado, y

b) Gastos y honorarios de los peritos tanto en el Estado requerido como en el Es-
tado requirente.

2. Si resultare manifiesto que la ejecucion de la solicitud exige gastos de fndole
extraordinaria, las partes contratantes se consultarin para determinar los términos y con-
diciones en que pueda prestarse la asistencia citada.

PARTE1V

Disposiciones finales

Articulo 19. Otra asistencia.

El presente Tratado no afectard a las obligaciones subsistentes entre las partes con-
tratantes en virtud de otros tratados, acuerdos u otros conceptos, ni impedird a las partes
contratantes prestarse o seguirse prestando asistencia reciproca de conformidad con
otros tratados, acuerdos u otros conceptos.

Articulo 20. Ambito de aplicacién.
El presente Tratado seré aplicable a cualesquiera solicitudes presentadas después

de su entrada en vigor aunque el acuerdo, los actos u omisiones correspondientes se hu-
bieran producido antes de esa fecha.

Articulo 21. Consultas.

Las partes contratantes se consultardn sin demora a solicitud de cualquiera de ellas,
en relacién con la interpretacién y aplicacién del presente Tratado.
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Articulo 22. Terceros Estados.

Si en el marco de una investisgacién o de un procedimiento las autoridades judicia-
les de un tercer Estado dictan una resolucién que tenga por efecto imponer a un nacional
o a un residente de una de las partes contratantes una conducta en el territorio de la otra
parte contratante inconciliable con el derecho de esta tltima, las partes contratantes con-
vienen en consultarse por via diplomatica con el fin de encontrar los medios de evitar o
de remediar tal situacién.

Articulo 23. Entrada en vigor y denuncia.

1. El presente Tratado entrard en vigor treinta dias después de la fecha en que las
partes contratantes se hayan notificado mutuamente por escrito que se han cumplido sus
requisitos respectivos para su entrada en vigor.

2. Cualquiera de las partes contratantes podrd denunciar el presente Tratado en
cualquier momento notificdndolo por escrito con un afio de antelacién a la otra parte
contratante.

En fe de lo cual, los abajo firmantes, debidamente autorizados para ello por sus Go-
biernos respectivos, firman el presente Tratado.

Hecho en Madrid, a 4 de julio de 1994 por duplicado, en espafiol, inglés y francés,
siendo cada uno de estos textos igualmente auténtico.

El presente Tratado entraré en vigor el 3 de marzo de 1995, treinta dfas después de
la fecha de la wltima de las notificaciones cruzadas entre las partes comunicandose el
cumplimiento de sus requisitos respectivos, segiin se establece en su articulo 23.1.

Real Decreto 266/1995, de 24 de febrero, por el que se
aprueba el Reglamento de la Objecién de conciencia y
de la prestacion social sustitutoria
(BOE de 16 de marzo de 1995).

La Ley 48/1984, de 26 de diciembre, reguladora de la objecién de conciencia y de
la prestacidn social sustitutoria, ha tenido, hasta el presente, un desarrollo normativo
concretado bisicamente en dos Reglamentos: el Reglamento del Consejo Nacional de Ob-
jecion de Conciencia y del Procedimiento para el reconocimiento de la condicién de ob-
jetor de conciencia (aprobado por Real Decreto 551/1985, de 24 de abril), y el
Reglamento de la prestacion social de los objetores de conciencia (aprobado por Real
Decreto 20/1988, de 15 de enero).

Como consecuencia de la evolucién que la objecién de conciencia ha experimen-
tado en los ultimos afios se ha hecho necesaria la revisién de determinados aspectos re-
glamentarios para poder dar un tratamiento unitario a este fenémeno con el fin de
agilizar la gestion, conjugando una mayor eficacia administrativa con las correspon-
dientes garantfas tanto del interés general como del status de los objetores.

En este sentido se produce la unificacién en un solo texto reglamentario de la re-
gulacién del reconocimiento de la condicién de objetor de conciencia y de la prestacién
social sustitutoria, acabando con la dualidad reglamentaria hasta ahora vigente y ac-
tualizando los procedimientos conforme a la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Ré-
gimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo
Comiin.

Tras establecer el Titulo preliminar las definiciones oportunas de la terminologia,
empleada a lo largo del texto, el Titulo I regula el reconocimiento de la condicién de ob-
jetor de conciencia, concretando las normas reguladoras del Consejo Nacional de Obje-
cién de Conciencia, asf como de los procedimientos correspondientes. Especialmente,
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debe destacarse como regulacién novedosa la mayor participaci6n de las asociaciones
mds representativas en la designacién del vocal objetor miembro del Consejo, asi como
la previsién de que este 6rgano pueda aceptar las solicitudes de objetores que desean
volver a su situaci6én militar anterior.

El Titulo IT, por su parte, desarrolla los preceptos relativos a la prestacién social de
los objetores de conciencia, destacdndose, con cardcter general, una reduccién significa-
tiva de los plazos para resolver por parte de la Administracién. Las exenciones y apla-
zamientos de incorporacién encuentran un tratamiento pormenorizado y exhaustivo
siguiendo la linea de equiparaci6n con el servicio militar que en esta materia seiiala la
Ley 48/1984 y la forma de adscripci6n de los objetores a los puestos de actividad de
cumplimiento de la prestacién social sustitutoria se flexibiliza, abriendo la posibilidad
de realizar adscripciones de oficio, con el fin de conseguir una mayor agilidad en la asig-
nacién de puestos a los objetores. En cuanto al contenido del régimen de realizacién de
la prestacién social, éste se perfila con una delimitacién por materias de los derechos y
deberes de los objetores y se completa con la regulacién de la situacién de reserva.

Por otra parte, se concretan y definen los criterios que deben regir los programas
propuestos para la realizacién de conciertos con las entidades colaboradoras, inci-
diéndose de forma importante en todo lo relativo a la formacién de los objetores de cara a
la realizaci6n de la prestaci6n social y en que no pueden utilizarse objetores en puestos de
plantillas de empleados de la respectiva entidad o en sustitucién de los mismos.

Finalmente, el Reglamento contiene una adaptaci6n organizativa y competencial a
la estructura del Ministerio de Justicia e Interior, asi como una adecuacién del procedi-
miento sancionador a los principios establecidos en la Ley 30/1992, de 26 de noviem-
bre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comiin, y al Reglamento del procedimiento para el ejercicio de la potes-
tad sancionadora, aprobado por el Real Decreto 1398/1994, de 4 de agosto.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Justicia e Interior, previa aprobaci6n del
Ministro para las Administraciones Piblicas, de acuerdo con el Consejo de Estado y
previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia 24 de febrero de
1995,

DISPONGO:

Articulo dnico.

Se aprueba el Reglamento de la objecién de conciencia y de la prestacién social
sustitutoria, cuyo texto se inserta a continuacion.

DISPOSICION DEROGATORIA UNICA.

Quedan derogados el Real Decreto 551/1985, de 24 de abril, por el que se aprueba
el Reglamento del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia y del procedimiento
para el reconocimiento de la condicién de objetor de conciencia; el Real Decreto
20/1988, de 15 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de la prestacién social de
los objetores de conciencia; el apartado primero de la Orden del Ministerio de Relacio-
nes con las Cortes y de la Secretarfa del Gobierno de 29 de diciembre de 1989, asf como
cuantas normas de igual o inferior rango se opongan a lo dispuesto en este Real Decreto
y en el Reglamento que por el mismo se aprueba.

DISPOSICION FINAL PRIMERA.

Sin perjuicio de las especialidades previstas en el Reglamento que se aprueba por
el presente Real Decreto, serd de aplicacién lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de no-
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viembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento
Administrativo Comin.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA.

Para el cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento adjunto, los Ministerios de
Justicia e Interior y de Defensa se prestardn mutua colaboracién, mediante las comuni-
caciones y certificaciones que sean precisas.

DISPOSICION FINAL TERCERA.

Se faculta al Ministro de Justicia e Interior para dictar las Ordenes y adoptar las me-
didas precisas para la aplicacién y desarrollo del presente Real Decreto y del Reglamen-
to que se aprueba.

DISPOSICION FINAL CUARTA.

El presente Real Decreto entraré en vigor el dia siguiente al de su publicaci6n en el
«Boletin Oficial del Estado».

REGLAMENTO DE LA OBJECION DE CONCIENCIA
Y DE LA PRESTACION SOCIAL SUSTITUTORIA

TITULO PRELIMINAR

Articulo 1. Definiciones.
A los efectos del presente Reglamento se entiende por:

Objetores de conciencia: quienes habiendo presentado la correspondiente solici-
tud, hayan sido reconocidos como tales por el Consejo Nacional de Objecién de Con-
ciencia.

Adscripci6n: acto por el que la Oficina para la Prestacién Social de los Objetores
de Conciencia (en adelante la Oficina) destina al objetor a un programa de actividad.

Incorporacién: presentacién del objetor en el lugar de destino sefialado por la Ofi-
cina.

Situaci6n de actividad: perfodo durante el cual el objetor tealiza las actividades
propias de la prestaci6n social.

Aplazamiento de incorporaci6n: acto por que se retrasa la fecha de incorporacién
de! objetor al programa de actividad.

Exenci6n: situacién en la que ¢l objetor queda liberado de la obligacién de realizar
la prestaci6n social.

Residente en el extranjero: objetor de conciencia con permanencia fuera del terri-
torio nacional desde el 1 de enero del afio de cumplimiento de los diecisiete de edad,
acreditada con la correspondiente inscripcion en el Registro de Matricula de Espaiioles
de la Oficina Consular o Seccién Consular de la Embajada correspondiente o, en su de-
fecto, mediante la prueba fehaciente de tal hecho ante dichos 6rganos.
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TITULOI

Del reconocimiento de la condicién de objetor de conciencia

CAPITULO1

Del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia
y su Secretaria

Articulo 2. Competencia del Consejo.

El Consejo Nacional de Objecién de Conciencia adscrito al Ministerio de Justicia
¢ Interior, es el 6rgano competente para el reconocimiento de la condicién de objetor de
conciencia, resolviendo las solicitudes que al efecto le sean presentadas, asi como
para ejercitar las demds funciones que le atribuye la Ley 48/1984, de 26 de diciem-
bre. Para ello contaré con el apoyo técnico y administrativo de su Secretaria.

Artfculo 3. Composicion del Consejo.

1. El Consejo Nacional de Objecién de Conciencia estd compuesto por:

a) El Presidente del Consejo, nombrado por el Gobierno a propuesta del Ministro
de Justicia e Interior, ofdo el Consejo General del Poder Judicial, entre miembros de la
carrera judicial con categoria de magistrados.

b) Dos vocales, designados, cada uno de ellos, por los Ministros de Justicia e In-
terior y de Defensa entre juristas o, en su caso, titulados superiores con experiencia pro-
fesional adecuada.

c) Un vocal objetor de conciencia, que haya realizado la prestacién social nom-
brado por el Ministro de Justicia e Interior de entre una terna de objetores, propuestos,
previo requerimiento, por las asociaciones més representativas de los objetores de con-
ciencia. Transcurridos dos meses desde que se formulara el citado requerimiento sin
que se haya presentado la terna de candidatos, el Ministro de Justicia e Interior nombra-
r4 un vocal que retina los requisitos establecidos en el parrafo anterior.

d) Un vocal, que actuard como Secretario del Consejo, nombrado por el Ministro
de Justicia e Interior que serd el titular de la Subdireccién General de la Secretaria del
Consejo.

2. Los miembros del Consejo que tengan la condicién de funcionarios deberdn
estar destinados en Madrid y su nombramiento no afectar4 a su situacién administrativa.
Por asistir a las reuniones del Consejo tendran derecho a las indemnizaciones por razén
de servicio o a la percepcién econémica equivalente que establezca la normativa que les
sea de aplicacién.

3. Lacompetencia para acordar el cese de los miembros del Consejo corresponde
a los mismos 6rganos competentes para su nombramiento.

4. Podré participar en las sesiones del Consejo, con voz pero sin voto, el Director
general de Objecién de Conciencia cuando sea requerido para ello o a peticién propia.

Articulo 4. Presidente.
Corresponde al Presidente del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia:

1.° Ostentar la representacién del Consejo.
2.° Convocar y presidir sus sesiones.
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3.° Fijar el orden del dfa.
4.° Las demis funciones que se le asignen por el Consejo.

Articulo 5. Secretario.

_ Corresponde al titular de la Secretarfa del Consejo Nacional de Objeci6n de Con-
ciencia:

1.° Preparar los informes sobre los asuntos que deban ser sometidos a la delibe-
racién ¥ decisién del Consejo.

2.7 Levantar acta de las sesiones y expedir las certificaciones del Consejo.

3.2 Auxiliar al Presidente en lo relativo al funcionamiento del Consejo.

4° Desempeiiar la jefatura de los servicios de apoyo al Consejo, bajo la de-
pendencia del Director general de Objecién de Conciencia.

5.° Cuantas otras funciones se le asignen por el Consejo, su Presidente o el Direc-
tor general de Objeci6n de Conciencia.

CAPITULOII

Del procedimiento para el reconocimiento de la condicién
de objetor de conciencia

Articulo 6. Presentacion y contenido de las solicitudes.

1. La solicitud de reconocimiento como objetor de conciencia deber4 dirigirse al
Consejo Nacional de Objecién de Conciencia, firmada por el interesado, y acompaiiada
de fotocopia del documento nacional de identidad o pasaporte y podré presentarse en el
Registro de la Direccién General de Objecidn de Conciencia o en cualquiera de las ofi-
cinas mencionadas en el articulo 38.4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comiin.

2. Lasolicitud deberd contener:

a) Los datos personales del solicitante: nombre, apellidos fecha y lugar de naci-
miento, domicilio y nimero del documento nacional de identidad o pasaporte y firma
del interesado.

b) La situacién militar del solicitante, con expresi6n del organismo de reclutamiento
en que esté adscrito o del Ayuntamiento u Oficina Consular en que debe efectuar su inscrip-
cién, asf como la fecha en que debiera incorporarse al servicio militar en su caso.

c) La exposicién de los motivos de conciencia por los que se opone al cumpli-
miento del servicio militar, en razén de sus convicciones de orden religioso, ético, mo-
ral, humanitario o filos6fico, u otras de la misma naturaleza.

3. Enaplicaci6n del articulo 71 de la Ley de Régimen Juridico de las Administra-
ciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo Comin, si la solicitud no retine los
requisitos sefialados en los apartados anteriores, se requerird al interesado para que, en
un plazo de diez dfas, subsane la falta 0 acompaiie los documentos preceptivos con in-
dicacién de que si asf no lo hiciera, se le tendré por desistido en su pretensién archivén-
dose sin més trdmite, con los efectos previstos en el articulo 42.1 de la mencionada Ley.

4. Asimismo, el solicitante haré constar las circunstancias personales, tales como
sus obligaciones familiares, su ocupaci6n laboral o profesional y titulos académicos, as{
como el sector en el que preferentemente desea realizar la prestaci6n social sustitutoria
y en general cualquier otra circunstancia que pudiera ser relevante para la determina-
ci6n del lugar y forma de realizacién de la prestaci6n. Igualmente, podré aportar cuantos
documentos y testimonios estime pertinentes a fin de acreditar las manifestaciones y los
datos alegados.
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Articulo 7. Requerimientos.

El Consejo Nacional de Objecién de Conciencia podra recabar de los interesados
que, por escrito u oralmente, amplfen los razonamientos expuestos en la solicitud, pu-
diendo realizar al efecto las entrevistas personales que considere procedentes sin entrar
a valorar en ningin caso, las doctrinas alegadas por el solicitante. Asimismo, podr4 re-
querir de los solicitantes o de otras personas, 6rganos o instituciones la aportacién de
documentacién complementaria o testimonios que se entiendan pertinentes para el reco-
nocimiento como objetor de conciencia.

Articulo 8. Plazo y efectos de la presentacion de la solicitud.

1. La solicitud de reconocimiento como objetor de conciencia podrd presentarse
a partir del momento de la inscripci6n en el alistamiento y hasta el momento en que se
produzca su incorporacién al servicio militar, asf como mientras permanezca en la situa-
cioén de reserva.

2. Cuando la solicitud se presente, al menos, con dos meses de antelacién a la fe-
cha sefialada para la incorporacién al servicio militar, suspendera dicha incorporacién
hasta tanto recaiga resolucién firme del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia o,
en su caso, de los 6rganos jurisdiccionales competentes.

Articulo 9. Plazo de resolucién.

Transcurridos seis meses a partir del dfa de la fecha en que la solicitud haya tenido
entrada en cualquiera de los registros del 6rgano administrativo competente sin que haya
recafdo resolucion, se podré entender concedida la condicién de objetor.

Articulo 10. Solicitudes de incorporacién al servicio militar.

1. El Consejo Nacional de Objeci6én de Conciencia resolvera las solicitudes de
los reconocidos objetores de conciencia que, mediante escrito motivado, manifiesten de
forma inequfvoca su voluntad de incorporarse al servicio militar obligatorio en cual-
quier momento anterior a su incorporacién a la prestacién social y antes de cumplir los
veintisiete aiios de edad.

2. ElConsejo admitir4 estas solicitudes. por una sola vez y con cardcter irrevoca-
ble, informando inmediatamente de su resolucién al Ministerio de Defensa.

Artfculo 11.  Resolucion y notificaciones.

1. Los miembros del Consejo votardn si ha o no ha lugar al reconocimiento de la
condici6n de objetor de acuerdo con la conviccién que libremente se hubiesen formado
sobre la base de las manifestaciones, los informes, la documentaci6n, los testimonios
examinados, asf como por las entrevistas personales realizadas, actuando con crite-
rios de imparcialidad y objetividad, y de acuerdo con los apartados 2 y 3 del articulo 4
de la Ley 48/1984, de 26 de diciembre. Asimismo, podrdn hacer constar su oposicién
motivada al acuerdo mediante voto particular que se incorporard al acta correspondien-
te.

2. Las resoluciones del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia se notifica-
rén con arreglo a lo dispuesto en la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun.
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Articulo 12. Recursos.

1. Las resoluciones del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia, en asunto
de su competencia, ponen fin a la via administrativa.

2. Contra las resoluciones del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia que
denieguen el reconocimiento como objetor de conciencia o que, sin haber resuelto sobre
el fondo, pongan fin al procedimiento, podr4 interponerse directamente recurso conten-
cioso-administrativo con arreglo a lo previsto en el articulo 1 de la Ley Orgénica
8/1984, de 26 de diciembre, por la que se regula el régimen de recursos en caso de obje-
cién de conciencia, y en el articulo 6 de la Ley 62/1978 de 26 de diciembre, de protec-
cién jurisdiccional de los derechos fundamentales de la persona.

3. Contra las demis resoluciones del mismo se podré interponer recurso conten-
cioso-administrativo conforme a lo previsto en el articulo 58 de 1a Ley Reguladora de la
Jurisdiccién Contencioso-Administrativa, de 27 de diciembre de 1956.

Articulo 13. Comunicaciones.

El Consejo Nacional de Objecién de Conciencia a través de la Direccién General
de Objecién de Conciencia, comunicard a la Direccién General del Servicio Militar del
Ministerio de Defensa la informaci6n sobre su actividad que resulte relevante para el
ejercicio de sus propias competencias.

TITULO II

De la prestacién social de los objetores de conciencia

CAPITULO 1

Disposiciones generales

Articulo 14.  Sujecion al régimen de la prestacién social sustitutoria.

Quienes sean legalmente reconocidos objetores de conciencia quedan sujetos al ré-
gimen de la prestacién social sustitutoria con los derechos y obligaciones establecidos
enla Ley 48/1984, de 26 de diciembre, reguladora de la objecién de conciencia y de la
prestacién social sustitutoria, en el presente Reglamento y disposiciones complementa-
rias.

Articulo 15. Plazos para resolver y recursos.

1. Las solicitudes de los objetores reguladas en el presente Titulo II serdn resueltas en
los plazos previstos en el mismo. De no recaer resolucién expresa podrén entenderse de-
sestimadas.

2. Contra las resoluciones y actos dictados al amparo de este Titulo que no pon-
gan fin a la via administrativa podr4 interponerse recurso-ordinario en el plazo de un
mes.
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CAPITULOII

Exenciones y aplazamientos de incorporacién

SECCION 1.2 DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 16. Concesién y tramitacion.

1. Salvo que expresamente se atribuya la competencia a otro 6rgano, corresponde
a la Oficina la concesién de exenciones y de aplazamientos de incorporacién a la pres-
taci6n social.

2. La tramitacién de las solicitudes de objetores que residan en el extranjero
se realizard mediante la documentacién remitida por las Oficinas Consulares y Seccio-
nes Consulares de las Embajadas.

Articulo 17. Solicitudes de exencidn o aplazamiento.

1. Los objetores no clasificados en el servicio militar podrén solicitar la exencién
de 1a prestaci6én social o un aplazamiento de incorporacién durante los dos meses si-
guientes a la notificacién del reconocimiento de la condici6én de objetor. Posteriormente
s6lo podrd solicitarse por causa sobrevenida en los casos establecidos en este Reglamen-
to y durante el mes siguiente al acaecimiento inicial de la causa respectiva.

2. Quienes hubiesen sido clasificados en el servicio militar podrén solicitar, por
causa sobrevenida a su clasificacién y en los casos y plazos establecidos en este Regla-
mento, la exenci6n de la prestacién social o un aplazamiento de incorporacién cuando
fuesen compatibles con la clasificacién militar asignada.

3. Nose admitird en la prestaci6n social la reiteracién de solicitudes desestimadas
o que impliquen la reapertura de plazos caducados en el servicio militar.

Articulo 18. Plazos para resolver.

1. Las solicitudes de exenci6n o aplazamiento se resolverdn en el plazo de seis
meses.

2. Las solicitudes de exencidn o aplazamiento presentadas por objetores incor-
porados a la prestaci6n social serdn resueltas en tres meses a partir del dfa de la fe-
cha en que la solicitud haya tenido entrada en cualquiera de los registros del 6rgano
administrativo competente. Asimismo, en un plazo de tres meses contado desde la
incorporacidn, serdn resueltas las solicitudes presentadas antes de la misma.

SECCION 2.2 EXENCIONES

Articulo 19. Causas de exencién.

Son causas de exencion de la prestacién social:

a) Mantener obligaciones familiares de cardcter excepcional, de acuerdo con los
articulos 20 y 30.

b) Padecer alguna enfermedad o limitaci6n fisica o psiquica que impida realizar
la prestaci6n social.

c) Las derivadas de convenios internacionales. Aquellos objetores residentes en
el extranjero que tengan un puesto de trabajo y no se les garantice por convenio su re-
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serva, en caso de trasladarse a Espaiia podran obtener la exencién, siempre que hayan
agotado las posibles ampliaciones de prérroga de cuarta clase.

d) Tener cumplidos treinta afios de edad.

e) Haber obtenido la ampliaci6n por seis afios de la prérroga de sexta clase.

Articulo 20. Exencién por mantener obligaciones familiares de cardcter excepcional.

1. Laexenci6n por obligaciones familiares podr4 solicitarse por causas excepcio-
nales de cardcter humanitario o irreversible, suficientemente justificadas, cuando la pre-
sencia del solicitante en su domicilio sea considerada imprescindible para el desarrollo
de la vida familiar.

2. El Secretario de Estado de Justicia resolverd estas solicitudes de exencién a
propuesta elevada por la Direccién General de Objecién de Conciencia con informe de
la Oficina.

Articulo 21. Exencidn por enfermedad o limitacién fisica o psiquica.

1. Es causa de exenci6n de la prestaci6n social el padecimiento de alguna enfer-
medad o limitacién fisica o psiquica incluida en el vigente cuadro médico de exenciones
para el servicio militar. Los objetores podrdn formular las correspondientes alegaciones
en cualquier momento del procedimiento anterior al trdmite de audiencia y con el ade-
cuado apoyo documental.

2. La Oficina podr4 recabar la presencia de cualquier objetor para valorar su ap-
titud psicofisica mediante citacion, en que se expresard objeto, lugar, fecha y hora, con
la advertencia de que de no comparecer sin justificacién, se presumira, salvo prueba en
contrario obrante en el expediente, la aptitud para la prestacién social. Cuando el intere-
sado acredite con certificado médico la imposibilidad de presentarse al reconocimiento
se acordar4 su aplazamiento o la realizacién en el domicilio del objetor.

3. Los reconocimientos fisicos o psiquicos serdn efectuados por los servicios de
sanidad publica, previos los correspondientes convenios de colaboracién con las Admi-
nistraciones sanitarias competentes. También podrén realizarse por los facultativos que
designe la Oficina. Cuando se trate de objetores que se hallen en el extranjero, los reco-
nocimientos se efectuardn en el momento de la incorporaci6n a la prestacion social.

4. Podré prescindirse del reconocimiento cuando de las alegaciones efectuadas y
de la documentacién obrante en el expediente pueda formarse criterio sobre la exist-
encia o inexistencia y la transcendencia de la enfermedad o limitacién.

5. Escompetente para resolver estas solicitudes de exenci6n el Secretario de Es-
tado de Justicia, en los términos sefialados en el articulo 20.2 de este Reglamento.

Articulo 22. Exencidn y convalidacién por convenio internacional.

1. Los objetores podrin acogerse a la exenci6n de la prestacién social estable-
cida en convenios internacionales, mediante solicitud apoyada en la cita del Convenio
de que se trate, complementada con documentaci6n acreditativa del cumplimiento de
los requisitos correspondientes.

2. Se dard por cumplida la prestacién social a los espafioles que, habiendo per-
manecido en el extranjero, se acojan a la validez reciproca del servicio militar o del ser-
vicio civil sustitutorio, reconocidas en convenios internacionales, o los hubiesen
prestado en otro pais por imperativo inexcusable de su legislacién.

3. También se dard por cumplida la prestacién social a quienes adquieran o hayan
adquirido la nacionalidad espaiiola, siempre que en el pais de origen hubiesen cumplido,
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o estuviesen exentos del cumplimiento obligatorio del servicio militar o del civil susti-
tutorio de éste. :

4, Las solicitudes de exenci6én y convalidacién reguladas en este articulo serdn
resueltas por el Director general de Objecién de Conciencia.

SECCION 3.  APLAZAMIENTOS DE INCORPORACION

Parte 1.° Disposiciones generales

Articulo 23. Clases de aplazamientos.

Procede la concesi6n de aplazamientos de incorporacién en los casos siguientes:

a) Por prérrogas.

b) Por la preferencia manifestada por el objetor de retrasar su incorporacién.

¢) Por padecer enfermedad o limitacién fisica o psiquica cuyos efectos re-
quieran examen posterior a la fecha prevista para la incorporacién o puedan pro-
longarse después de ésta, conforme el articulo 42.

d) Por cumplir condena de privacién de libertad o encontrarse sujeto a medidas
legales incompatibles con la realizaci6n de la prestacién social.

e) Por cumplir el servicio militar o la prestacién social un hermano del objetor.

Parte 2.°  Aplazamientos por prérrogas

A) Normas generales

Articulo 24. Clases de prorrogas.
Existen las siguientes clases de prérrogas de incorporacién a la prestacion social:

Primera clase: por ser necesaria la concurrencia del objetor al sostenimiento de su
familia.

Segunda clase, por alguna de las causas siguientes:

a) Por razén de estudios.

b) Por serel objetor figura relevante en el 4mbito artistico o deportivo. A los efec-
tos de este apartado se considerarén artistas relevantes aquéllos que hayan representado
a Espaiia en certdmenes artisticos internacionales, desarrollen actividades de esta natu-
raleza con una acreditada proyeccion internacional o estén en vias de alcanzarla en un
futuro préximo.

Tercera clase: por razones de tipo laboral para consolidar un puesto de trabajo.

Cuarta clase: por ostentar la condicién de residente en el extranjero.

Quinta clase: por desempefiar un cargo piiblico de eleccién popular.

Sexta clase: por decisién del Gobierno fundada en razones excepcionales o de in-
terés nacional.

Articulo 25. Solicitud de prérrogas.

1. Las prérrogas se solicitardn en los plazos expresados en el articulo 17, acom-
paiiando la documentacién preceptiva en cada caso, y sus ampliaciones, en los plazos
que para cada clase establece este Reglamento.
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2. Si se solicitase una prérroga a la vez que se alega una enfermedad o limitaci6n
fisica o psiquica se dar4 prioridad o la tramitacion de esta alegaci6n.

Si se declarase la exenci6n o se concediese el aplazamiento, se archivard la solici-
tud de prérroga sin m4s trdmite que la notificaci6n al interesado.

3. La Oficina revisard de oficio las prérrogas o ampliaciones concedidas cuando
tuviese conocimiento de modificaciones habidas en las circunstancias determinantes de
la concesién. -

Articulo 26. Efectos y duracién de las prérrogas.

1. Las prérrogas y sus ampliaciones, excepto las de primera y quinta clases, per-
miten retrasar en su caso la incorporacién hasta el afio de cumplimiento de los veintitrés
de edad. La concesi6n de ampliaciones posteriores que permitan retrasarla hasta el afio
de cumplimiento de los veintisiete de edad, quedaré sujeta a los requisitos especiales
determinados para cada una de ellas.

2. Laduracién de las prérrogas serd la siguiente:

a) Prérrogas de primera clase y sus ampliaciones, tres afios.

b) Prérrogas de segunda, tercera, cuarta y sexta clases y sus ampliacio-
nes, uno o dos afios, atendiendo a la solicitud de los objetores. Si no se ex-
presase, se entenderd formulada por dos afios.

¢) Prérrogas de quinta clase duracién igual a la del mandato para el que el objeto;
hubiera sido elegido, conforme al articulo 39.

3. Las prérrogas tienen efecto desde el momento de su concesién y finalizan, sal-
vo renuncia previa, el 31 de diciembre del afio en que concluya su duraci6n.

Articulo 27. Incompatibilidad entre prérrogas.

1. No se podrén disfrutar simultdnea ni sucesivamente prérrogas de diferentes
clases, excepto las de primera, quinta y sexta clases, a las que se podré optar aunque se
haya solicitado o disfrutado otra de primera segunda, tercera o cuarta clases. Tampoco
se podrén solicitar prérrogas, excepto las de primera, quinta y sexta clases, después de
haber obtenido por manifestaci6n de preferencia, aplazamiento de incorporacién.

2. Setendran en cuenta las prérrogas, ampliaciones y aplazamiento de in-
corporaci6n disfrutados en el servicio militar, a cuyo objeto los interesados es-
tardn obligados a comunicarlos a la Oficina.

B) Prérrogas por sostenimiento familiar

Articulo 28. Circunstancias y requisitos para su concesion.

1. Laprérroga de primera clase se concede cuando la concurrencia del objetor sea
necesaria para el sostenimiento de la familia en las condiciones establecidas en este Re-
glamento.

2. Parala concesion de esta prérroga es necesario que el objetor contribuya
con los rendimientos de su trabajo a los ingresos liquidos anuales de la unidad
familiar con una aportacién igual o superior al 25 por 100 de los mismos y que
los ingresos liquidos de la familia, incluidos los que el solicitante podria perci-
bir durante la prestacién social, no rebasen en su cuantia anual las siguientes
unidades econémicas en funcién del nimero de familiares del objetor:

a) Un familiar; 480 unidades;

b) Dos familiares: 610 unidades;
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¢) Tres familiares: 740 unidades,

y asf sucesivamente, aumentando 130 unidades anuales por cada familiar més. Los
ingresos no estardn sujetos a esta limitacién cuando el objetor sea el tinico perceptor de
la familia.

3. Se entiende por «unidad» el salario minimo interprofesional diario fijado pe-
riédicamente por el Gobierno para los trabajadores mayores de dieciocho afios, vigente
en el afio en que se efectiie la evaluacién econémica que serd el de la presentacién de la
solicitud y, en caso de resultar los datos econdmicos incompletos o insuficientes, el afio
precedente.

4. Se consideran miembros de la unidad familiar el cényuge o persona unida por
angloga relacién de afectividad, padres adoptivos, parientes por consanguinidad ascen-
dientes, descendientes, o colaterales hasta el segundo grado y los afines en primer grado,
asi como los acogidos de hecho y adoptados, siempre que convivan efectivamente en el
hogar familiar, salvo que se acredite que la no convivencia est justificada.

5. Para determinar la cuantia anual de los ingresos {ntegros de la unidad familiar
se tendrdn en cuenta los efectivamente percibidos por todos los miembros de la misma,
incluidos los que el objetor pudiera percibir durante la realizacién de la prestacién so-
cial.

6. Para determinar los ingresos liquidos a que se refiere este articulo se dedu-
cirdn de la suma de los ingresos integros anuales las siguientes cantidades:

a) El importe de las contribuciones, tasas e impuestos de la Administracién del
Estado, Autonémica y Local necesarios para la obtencién de los ingresos integros.

b) Elimporte de las cantidades satisfechas a la Seguridad Social como aportaci6n
de los trabajadores.

¢) Elimporte real de los gastos por concepto de vivienda de la unidad familiar,
hasta un médximo de 125 unidades, previa justificacién documental.

d) Ciento treinta unidades por cada miembro de la unidad familiar que sea dismi-
nuido fisico o psfquico y no sea perceptor de pensién o ingresos por trabajo.

Articulo 29. Documentacion justificativa.

La Oficina valorard la documentacién aportada por el objetor para acreditar las cir-
cunstancias alegadas que justifican la concesi6n de la prérroga de primera clase, y si la
considerase insuficiente podrs requerir como documentacién complementaria la si-
guiente:

A) Del objetor:

1.° Fotocopia del contrato de trabajo, licencia fiscal, certificado de la c4mara
agraria u otros documentos anélogos.

2.° Certificado de la empresa, organismo o c4mara agraria de los ingresos que
percibiria el objetor en caso de incorporarse a la prestacién social, de acuerdo con las
previsiones legales o del correspondiente convenio laboral.

3.° Fotocopia de la declaracién de la renta, conjunta o separada, o certificacién del Mi-
nisterio de Economia y Hacienda de no haberla efectuado.

4.° Certificados de las cantidades satisfechas a que se refiere el apartado 6 del ar-
ticulo anterior.

B) Del resto de las personas que componen la unidad familiar:

1.° Personas en edad laboral: fotocopia del contrato de trabajo y certificacién de
la liquidaci6n de ingresos anuales. En su caso, demostracién documental de estar en
paro y de la cuantfa de la prestacién o subsidio que percibe.

2.° Personas impedidas para el trabajo y personas jubiladas: certificado de la pen-
sién y cuantfa anual.
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3.° Personas mayores de sesenta y cinco afios que no sean pensionistas: acredita-
ci6én de no percibir pensién del Estado, Comunidad Auténoma, Corporacién Local o Se-
guridad Social. '

Articulo 30. Ampliaciones de la prorroga.

1. Para obtener ampliacién de la prérroga de primera clase deber4 solicitarse du-
rante el mes de noviembre del afio de vencimiento de la prérroga o de su primera am-
pliacién y acreditarse el cumplimiento de los requisitos exigidos para la concesién. De
no presentarse dentro de plazo las solicitudes se entenderd caducada la ampliaci6n.

2. La concesi6n de la segunda ampliacion producird la exencién de la Prestacién
social.

Articulo 31. Solicitud por causa sobrevenida.

1. Son admisibles como causas sobrevenidas de solicitud de prérroga de primera
clase las siguientes:

a) Ladisminucién debidamente justificada de los ingresos liquidos familiares por
causa no imputable a sus miembros.

b) El aumento del niimero de miembros de la familia.

2. Laconcesi6n de prérroga de primera clase por causa sobrevenida estd sujeta al
cumplimiento de las normas y requisitos establecidos en los articulos anteriores, asi
como el plazo fijado en el articulo 17.

C) Proérrogas por estudios

Articulo 32. Circunstancias y requisitos para su concesion.

1. Para solicitar prérroga por estudios o ampliacién de la misma que permita re-
trasar la incorporacién hasta el afio en que se cumplan los veintiuno de edad serd nece-
sario, alternativamente:

a) Cursar estudios en programas de garantia social de formacién profesional u
otras ensefianzas reconocidas por el Ministerio de Educaci6n y Ciencia de nivel equiva-
lente o superior a las citadas. .

b) Cursar estudios oficiales en otro pais del mismo o superior nivel de los sefiala-
dos en el parrafo anterior.

2. Para solicitar prérroga o ampliaci6n que permita retrasar la incorporacién has-
ta el afio en que se cumplan los veintitrés de edad serd necesario, alternativamente:

a) Haber finalizado el ciclo formativo de grado medio de formacién profesional
o ensefianzas equivalentes y estar matriculado o tener, al menos, reserva de plaza para
continuar estudios.

b) Tener aprobado como minimo un mimero de asignaturas igual al que constitu-
ye el primer curso de estudios de ensefianza superior y estar matriculado o tener al me-
nos, la reserva de plaza para el segundo curso.
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Cuando se trate de planes de estudios estructurados en créditos serd necesario ha-
ber obtenido el nimero de créditos que resulte de dividir el total de los que integren
el plan de estudios por el nimero de afios que lo componen y estar matriculado en
otro nimero igual a dicho cociente.

3. Parasolicitar prérroga o ampliacién que permita retrasar la incorporacién has-
ta el afio en que se cumplan los veinticinco de edad serd necesario:

a) Haber finalizado el ciclo formativo de grado superior de formaci6n profesio-
nal o ensefianzas equivalentes y estar matriculado o tener, al menos, la reserva de plaza
para la ensefianza superior.

b) Tener aprobados, como minimo, un nimero de asignaturas igual al que consti-
tuyen los dos primeros cursos de estudios de ensefianza superior y estar matriculado o
tener, al menos, la reserva de plaza para el tercer curso.

Cuando se trate de planes de estudios estructurados en créditos serd necesario ha-
ber obtenido el doble del ntimero de créditos que resulte de dividir el total de los que in-
tegren el plan de estudios por el nimero de afios que lo componen y estar matriculado
en un mimero de créditos igual al cociente resultante en la mencionada divisidn.

4. Para solicitar prérroga o ampliacién que permita retrasar la incorporaci6n has-
ta el afio en que se cumplan los veintisiete de edad seré necesario tener aprobado, como
minimo, un nimero de asignaturas igual al que constituyen los tres primeros cursos de
estudios de ensefianza superior y estar matriculado o tener, al menos, la reserva de plaza
para el cuarto curso de dichos estudios.

Cuando se trate de planes de estudios estructurados en créditos serd necesario ha-
ber obtenido el triple nimero de créditos que resulte de dividir el total de los que inte-
gren el plan de estudios por el nimero de afios que lo componen y estar matriculado en
un nimero de créditos igual al cociente resultante en la mencionada divisi6n.

5. Asimismo, se podré solicitar prérroga o ampliacién para:

a) Preparar oposiciones oficiales.

b) Realizar précticas exigidas oficialmente para la obtenci6n de titulos.

¢) Cursarestudios en seminarios o centros de formaci6n profesional pertenecien-
tes a Iglesias, Confesiones y Comunidades Religiosas que tengan firmados Acuerdos o
Convenios de cooperacién con el Estado.

6. Con caricter excepcional, previa solicitud del interesado y a propuesta de la
Oficina, el Director general de Objecién de Conciencia podré acordar la ampliacién de
la prérroga, aunque no se cumplan los requisitos de los apartados precedentes, cuando
se acrediten causas excepcionales y graves que justifiquen la ampliaci6n.

7. Lasolicitud de prérroga por estudios o su ampliacién se acompaiiaré de certi-
ficado acreditativo de estar cursando los estudios a précticas correspondientes, expedido
por la direcci6n del establecimiento oficial o centro privado autorizado y, en su
caso, la documentacién acreditativa de las circunstancias excepcionales del
apartado anterior.

8. En caso de preparar oposiciones oficiales, el certificado de inscripcion corres-
pondiente podré sustituirse por el de la persona bajo cuya direcci6n se realicen los estu-
dios o, cuando la preparacién se realice particularmente, por una declaracién del
interesado. Las solicitudes de ampliacién se acompaiiarin de certificado de haberse pre-
sentado a las pruebas de la oposicién para la que se solicit6 1a prérroga y estar pendiente
de concurrencia a ejercicios o fases de la misma.

9. Las ampliaciones de prérroga se solicitardn durante el mes de noviembre del
afio en que caduque la anteriormente concedida.

Articulo 33. Solicitud por causa sobrevenida.

Con los requisitos y limites establecidos en el articulo anterior podr4 solicitar, por
causa sobrevenida, prérroga de segunda clase por estudios el objetor que cesase en un
aplazamiento de incorporacién a la prestacién social, concedido en los casos siguientes:

a) Por enfermedad o limitacién fisica o psiquica, solicitdndola durante el mes si-
guiente al cese del aplazamiento.
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b) Por privacién de libertad o sujecién a medidas incompatibles con la realiza-
cién de la prestacién social, solicitdndola en el mes siguiente al cese del aplazamiento.

¢) Por prérroga de segunda clase como figura relevante en el d4mbito artistico o
deportivo, solicitindola durante el mes de noviembre del afio en que concluya la prérro-

ga.

D) Prérrogas por ser el objetor figura relevante
en el &mbito artistico o deportivo

Articulo 34. Solicitud y ampliaciones de la prérroga.

1. La condicién de artista relevante la acreditard el interesado mediante certificacién
extendida por el Ministro de Educacién y Ciencia o el de Cultura, y en el caso de los deportis-
tas de alto nivel, por certificacién del Consejo Superior de Deportes, siempre que estén inclui-
dos en la lista anual elaborada a tal fin, y de acuerdo con laLey 10/1990, de 15 de octubre, del
Deporte.

2. Enlos supuestos anteriores y mientras conserve su condici6n se podrén solici-
tar ampliaciones sucesivas de la prérroga para retrasar la incorporacion hasta el afio en
que se cumplan los veintisiete afios de edad. Las ampliaciones se solicitardn durante el
mes de noviembre del afio en que caduque la anteriormente concedida.

E) Pr6rrogas por razones laborales

Articulo 35. Solicitud y requisitos.

1. La prérroga de tercera clase se podrd conceder inicialmente o por causa sobre-
venida por razones de tipo laboral, debidamente documentadas, que hagan imprescindi-
ble la presencia de un trabajador por cuenta ajena en el puesto de trabajo para su
consolidacién.

2. Alasolicitud de la prérroga se acompaiiard documento de la Administracién o
empresa correspondiente que acredite que los estudios, cursos de formacién, méritos o
préicticas a realizar, son imprescindibles para la consolidacién del puesto de trabajo.
También se hard constar la duracién y la fecha de finalizacién de los mismos.

3. Caso de mantenerse la situacién determinante de la concesién de la prérroga,
la solicitud de ampliacién, debidamente documentada, podr4 presentarse durante el mes
de noviembre del afio en que caduque la prérroga concedida sin que quepa posterior am-
pliaci6n.

F) Prérrogas a residentes en el extranjero

Articulo 36. Solicitud y requisitos.

1. La prérroga de cuarta clase y sus ampliaciones se podrdn conceder a los obje-
tores que reglamentariamente tengan la condicién de residentes en el extranjero, confor-
me al articulo 1 del presente Reglamento y permitira retrasar la edad de incorporacién
hasta el afio en que se cumplan los veintisiete de edad, siempre que se mantenga la resi-
dencia en el extranjero.

2. La prérroga y sus ampliaciones se solicitardn de la Oficina a través de la Ofi-
cina Consular o Seccién Consular de 1a Embajada correspondiente al lugar de residen-
cia.
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Articulo 37. Traslados a territorio nacional y limitaciones de la prérroga.

1. No podré obtener ampliacién de prérroga de cuarta clase el objetor que regre-
se para residir en Espaiia.

2. No obstard a la prérroga de cuarta clase la permanencia en territorio nacional,
previo conocimiento de la correspondiente Oficina o Seccién Consulares, por perfodos
que no excedan de tres meses al aiio, bien de una sola vez bien fraccionadamente. El so-
brante no serd acumulable al afio siguiente.

3. No se aplicar4 la limitacién de pérrafo anterior a los objetores con prérroga o
ampliacién que trabajen como profesionales en empresas extranjeras de transporte te-
rrestre, marftimo o aéreo, siempre que su permanencia en territorio espafiol no exceda de
la duraci6n de la estancia obligatoria por el servicio a realizar y que el total de dias, in-
cluido el tiempo permanecido segiin lo establecido en el apartado anterior, no exceda de
ciento ochenta al afio.

4. Cuando circunstancias politicas, sociales o econémicas de caricter excepcio-
nal del pafs de residencia, acreditadas por el Ministerio de Asuntos Exteriores, obliguen
a espafioles a regresar a territorio nacional, se podrd solicitar la conversién de la prorro-
ga de cuarta clase en otra de sexta.

Articulo 38.  Cambio de domicilio y modificaciones en las circunstancias de concesion de
la prérroga.

1. Los objetores con prérroga de cuarta clase que cambien de domicilio en el ex-
tranjero deberdn comunicarlo a la Oficina o Seccién Consulares de procedencia, las cua-
les darén traslado al Consulado correspondiente al nuevo domicilio y a la Oficina.

2. Las Oficinas Consulares y las Secciones Consulares de las Embajadas comu-
nicardn de inmediato a la Oficina cualquier modificacién de las circunstancias que mo-
tivaron la concesién de la prérroga de la que tuvieran conocimiento, debiendo velar los
c6nsules en sus demarcaciones por el cumplimiento de las condiciones de quienes soli-
citen o disfruten de prérrogas de cuarta clase.

G) Prérrogas por eleccién popular

Articulo 39. Solicitud y requisitos.

1. La prérroga de quinta clase se concederé por desempefiar un cargo ptiblico de
eleccién popular.

2. Laduraci6n de la prérroga serd igual a la del mandato para el que los objetores
hayan sido elegidos y serd efectiva a partir del momento de la adquisicién de su condi-
cién de cargo piblico de éleccién popular.

3. La solicitud de la prérroga se dirigird a la Oficina dentro del mes siguiente al
de proclamacidn por la correspondiente Junta electoral o, en su caso, al de finalizacién
de cualquier otra prérroga que se tuviese concedida y se documentard con la acredita-
ci6n oficial de la seleccion determinante de la condicién correspondiente.
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H) Prérrogas por decision del Gobierno

Articulo 40. Circunstancias y requisitos para su concesion.

1. La prérroga de sexta clase podrd concederse por razones excepcionales o de
interés nacional aprecnadas por el Gobierno.

2. En las circunstancias que determine el Consejo de Ministros, la concesién de
las prérrogas de sexta clase establecidas en el apartado anterior y de sus ampliaciones
corresponde al Secretario de Estado de Justicia.

3. Lasolicitud de prérroga de sexta clase, debidamente documentada, ser4 dirigi-
da a la Oficina o, en su caso, a las Oficinas Consulares. Con el informe pertinente se ele-
var a la Direcci6n General de Objeci6n de Conciencia, que propondré 1a concesi6n, si
procede.

4. La solicitud de ampliaci6n se efectuard ante los 6rganos mencionados en el
apartado anterior durante el mes de noviembre del afio en que caduque la prérroga.

5. La concesi6n por seis afios de la ampliacion de la prérroga de sexta clase serd
causa de exencién de la prestacion social. En el caso de que las circunstancias alegadas
en la solicitud de concesi6n de la prérroga fuesen excepcionales, permanentes y no sus-
ceptibles de modificaci6n, se podra conceder la exenci6n de la prestaci6n social.

Parte 3.° Otros aplazamientos de incorporacion

Articulo 41. Aplazamiento por manifestacion de preferencia.

I. La manifestacién de preferencia por incorporarse a la prestacién social entre
los diecinueve y los veinticuatro afios de edad podra formularse dentro de los dos meses
siguientes a la notificacién al objetor de su reconocimiento como tal, asi como dentro
del mes siguiente a la denegaci6n de una prérroga de incorporacién, pudiéndose supe-
rar, en este Gltimo supuesto, ese limite de edad en casos excepcionales que valorard la
Oficina.

2. Laconcesi6n del aplazamiento se subordinaré a la necesidades de los servicios
civiles atendidos por los objetores.

Articulo 42.  Aplazamiento por enfermedad o limitacion fisica o psiquica temporales.

1. A los objetores de conciencia que como resultado de las pruebas y reconoci-
mientos a que se refiere el articulo 21 se les aprecie una enfermedad o limitacién fisica
o psiquica incluida en el vigente cuadro médico de aplazamientos para el servicio mili-
tar, que impida temporalmente realizar la prestaci6n social, con efectos que puedan pro-
longarse hasta la fecha previsible de incorporacién, se les concederd un aplazamiento de
dos afios sin perjuicio de que puedan solicitar su vencimiento anticipado por cese de las
causas correspondientes.

2. Se concederé un nuevo aplazamiento siempre que en la revisién se confirmase
la persistencia de las causas que motivaron la concesién del anterior.

Articulo 43. Aplazamientos por estar cumpliendo condena de privacidn de libertad o
sujeto a medidas legales que resulten incompatibles con la realizacién de la
prestacién social.

1. Los objetores de conciencia que cumplan condena de privacién de libertad o
estén sujetos a medidas legales incompatibles con la realizacién de la prestacién social
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comunicar4n en los plazos del articulo 17 esta situacién a la Oficina que, previa compro-
bacién documental, conceder4 el correspondiente aplazamiento de incorporaci6n.

2. Cuando la Oficina tenga conocimiento de objetores que se encuentren en la si-
tuacién a que se refiere el apartado anterior procederd de oficio a dicha concesi6n.

3. Alos objetores comprendidos en los apartados anteriores no se les tendrén en
cuenta otras solicitudes de aplazamiento que pudiesen formular hasta que extingan sus
penas, obtengan la libertad condicional o dejen de estar sometidos a las correspondien-
tes medidas.

4. Alcesar las causas que dieron lugar al aplazamiento, los objetores, en un plazo
de un mes, lo comunicarén a la Oficina a los efectos correspondientes, pudiendo solici-
tar las exenciones o aplazamientos que, en su caso, procedan.

Articulo 44. Aplazamientos por tener un hermano cumpliendo el servicio militar o la
prestacion social sustitutoria.

1. La incorporacién a la realizacién de la prestacién social puede aplazarse, por
una sola vez, al objetor que, debiendo incorporarse con menos de veintiséis afios de
edad, se encuentre en alguno de los casos siguientes:

a) Tener un hermano realizando el servicio militar o el correspondiente servicio
reglamentario en la Cruz Roja u otras organizaciones con fines de interés general.

b) Tener un hermano realizando la prestacién social.

¢) Tener un hermano pendiente de incorporacién dentro del mismo afio a dichos
servicio o prestacién.

2. Cuando el hermano que da origen al aplazamiento esté sujeto a la realizacién
del servicio militar el solicitante deberd aportar la documentaci6n siguiente:

a) Si se encontrase incorporado: certificado del Jefe de la respectiva unidad espe-
cificando el reemplazo, mes de incorporaci6n y fecha en que concluya dicho servicio.

b) Si no se hubiese incorporado: certificado del centro de reclutamiento expre-
sando los datos del apartado anterior.

3. La concesién del aplazamiento retrasa la incorporacién del objetor hasta
después de transcurridos tres meses desde la finalizaci6n del servicio o prestacién
social del hermano que dio origen al aplazamiento.

4. Cuando el motivo del aplazamiento fuese tener un hermano sujeto a la realiza-
cién del servicio militar se comunicar4 su concesién a la Direccién General del Servicio
Militar.

CAPITULO III

Adscripcion e incorporacién de objetores

SECCION 1.*  DISPOSICIONES COMUNES

Articulo 45. Objetores incorporables.

1. Sonincorporables a la prestacién social los objetores que no tengan concedida
una exencién o aplazamiento vigentes de incorporacién.

2. De modo especial, son incorporables a la prestaci6n social los objetores si-
guientes:

a) Objetores que no soliciten en plazo la concesién de exenciones o aplazamien-
tos de incorporacién.
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b) Objetores que, requeridos al efecto, no se presenten sin causa justificada a ac-
tos necesarios para tramitar un aplazamiento o exencién o no presenten la documenta-
cién necesaria al efecto, salvo que fuese suficiente la que en uno u otro caso obre en el
expediente.

c) Objetores clasificados «aptos», en el servicio militar.

d) Objetores reconocidos durante el afio en que cumplan veintisiete 0 mas afios
de edad, en tanto no hayan quedado exentos o tengan concedido algtin aplazamiento de
incorporacién.

Articulo 46. Solicitudes relativas a la adscripcién o incorporacion.

Las solicitudes de los objetores relativas a su adscripcién o incorporacién a la pres-
tacién social serdn resueltas en un plazo de seis meses a partir del dia de 1a fecha en que
1a solicitud haya tenido entrada en cualquiera de los registros del 6rgano administrativo
competente y, en todo caso, dentro de los tres meses siguientes a la incorporacién.

SECCION 2.2 ADSCRIPCION DE LOS OBJETORES

Articulo 47. Sistema de adscripcion.

1. La Oficina adscribird a los objetores incorporables a puestos de actividad en
programas o centros de prestacién de servicios directamente dependientes de la Admi-
nistracién General del Estado o de las entidades publicas y privadas colaboradoras de la
prestaci6n social, merced al correspondiente concierto. Las Comunidades Auténomas
que tengan establecidos conciertos con la Administracién General del Estado podrdn
asignar a los objetores que les sean adscritos, a los diversos puestos de actividad que
tengan concertados.

2. El Secretario de Estado de Justicia podra suspender la adscripcién de los obje-
tores residentes en el extranjero que hubiesen agotado las ampliaciones de prérroga.

3. Conforme al articulo 12.2 de la Ley 48/1984 la adscripcion se realizaré aten-
diendo prioritariamente a las necesidades de los servicios civiles y, en su caso, a la ca-
pacidad, aptitudes y domicilio habitual del objetor.

4. Con subordinacién a los criterios expresados en el apartado anterior, podrén
atenderse las preferencias manifestadas por los objetores que sean compatibles con las
necesidades de gestién de la prestacién social y la disponibilidad de los puestos.

5. Acefectos de manifestacién de preferencia podra publicarse en el «Boletin Ofi-
cial del Estado» la relacién de puestos de actividad en que hayan de realizar su presta-
ci6n social los correspondientes objetores. La publicacién serd comunicada a los
interesados.

6. Se adscribirdn de oficio a los puestos disponibles al efecto los objetores que no
hubiesen manifestado preferencia o desistiesen de la manifestada o cuando no fuese po-
sible atenderla por estar cubiertos los puestos de actividad. También podra adscribirse
de oficio a los objetores mayores de veintisiete afios. La adscripci6n de oficio a locali-
dad situada fuera de la residencia habitual del objetor se har4 a puesto con alojamiento
y manutencién o con la correspondiente indemnizaci6n de los gastos ocasionados en los
casos que se determine.

7. Laadscripci6n tendrd lugar dentro de los seis meses siguientes al plazo final a
que se refiere el articulo 18.1.

8. Efectuada la adscripci6n, ésta se comunicard al objetor. Igualmente, se comu-
nicarén a las respectivas entidades los datos personales de los objetores adscritos.

9. Por circunstancias graves, debidamente acreditadas la Oficina podrd modificar
las condiciones de la adscripcién.
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10. Previa solicitud, el Director general de Objeci6n de Conciencia podrd suspen-
der temporalmente la adscripcién a quienes, por circunstancias excepcionales debida-
mente justificadas, se les produzca un grave perjuicio transitorio. Su duracién méxima
ser4 de un afio, ampliable a dos, en caso de imperiosa necesidad.

11. Los objetores que presenten la solicitud de reconocimiento de esta condici6n,
con posterioridad a la asignaci6n de destino en el servicio militar, deberdn incorporarse
a la primera plaza de cumplimiento de la prestacién social sustitutoria que esté disponi-
ble.

SECCION 3.2 INCORPORACION DE LOS OBJETORES

Articulo 48. Sistema de incorporacion.

1. Laincorporacién de los objetores tendrd lugar dentro de los seis meses si-
guientes al final del plazo establecido por el articulo 47.7 para adscribir a los objetores
a los puestos respectivos, plazo que, a peticién de los interesados y consideradas las ne-
cesidades de los servicios y la disponibilidad de puestos, podrd ampliarse en seis meses
més. '

2. Lafechay el lugar en que se ordene la incorporaci6n y la indicaci6n de la res-
ponsabilidad en que pudiera incurrir el objetor por no presentarse o presentarse con re-
traso, sin causa justificada, se notificaré al objetor. A tal efecto serd suficiente la
notificacién hecha al domicilio declarado por el mismo. La notificacién a los residentes
en el extranjero se practicard a través de la correspondiente Oficina Consular o Seccién
Consular de la Embajada.

3. Cuando intentada la notificaci6n ésta no se hubiera podido practicar o no conste su
efectividad o el objetor se encuentre en paradero desconocido, 1a orden de incorporaci6n se
notificard a través del «Boletin Oficial del Estado» y del tabl6n de anuncios de! Ayuntamien-
to de su tltimo domicilio que conste en la Oficina o del tabl6n de anuncios de la Oficina
Consular o Seccién Consular de la Embajada donde el objetor esté inscrito.

4. Cuando la incorporacién exija el desplazamiento del objetor, en las condicio-
nes que se determinen, se le compensaréan los gastos del viaje inicial al destino y final de
regreso del mismo. Los gastos se hardn efectivos con el escrito de notificacién o en el
momento y lugar en €l determinados.

5. Los gastos de desplazamiento de los residentes en el extranjero podrdn abonar-
se a través de la correspondiente Oficina Consular o Seccién Consular de la Embajada.
Cuando la incorporacién del objetor sea a peticién propia, los gastos serdn por su cuen-
ta.

Articulo 49. Formalizacién de la incorporacién.

1. Laincorporaci6n se formalizard mediante la firma de la correspondiente acta.

2. Los objetores que por enfermedad no puedan incorporarse en la fecha ordena-
da deberdn comunicarlo inmediatamente, acompaiiando el correspondiente certificado
médico a la Oficina, que podré acordar el oportuno reconocimiento médico, comunicén-
dolo a su vez a las entidades afectadas.

3. Excepcionalmente, podré suspenderse la incorporacién en los términos del ar-
ticulo 50.7 por circunstancias extraordinarias sobrevenidas con posterioridad a la orden
de incorporacién, determinantes de un grave perjuicio, transitoriamente evitable con la
suspensién y siempre que posteriormente pueda completarse integramente el periodo de
actividad.
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CAPITULO IV
Realizacion de la prestacion social

Articulo 50. Régimen de realizacién de la prestacion social.

1. Lasituacién de actividad, consistente en la realizaci6n de la prestacién social
comenzari el dia en que el objetor efectiie el acto de incorporacién y finalizard cuando
obtenga la baja por pase a la reserva o exenci6n de la prestacién social.

2. La prestacién social se realizaréd en los sectores de actividad determinados,
conforme al articulo 6 de la Ley 48/1984.

3. Laduracién de la situacién de actividad seré de trece meses.

4. El tiempo anterior de cumplimiento del servicio militar por objetores que pre-
sentaron su solicitud de objeci6n con anterioridad a su incorporacién a filas serd compu-
tado en proporcién a la duraci6n de la prestacién social sustitutoria.

5. La realizaci6n de las tareas que se encomienden a los objetores de conciencia no
supondr4, en ningiin caso, existencia de relacién laboral.

6. Larealizaci6n de la prestaci6n social serd continuada, salvo por causas estable-
cidas en este Reglamento. Excepcionalmente, podré suspenderse la situacién de activi-
dad por circunstancias extraordinarias sobrevenidas durante la misma, determinantes de
un grave perjuicio, transitoriamente evitable con la suspensi6n y siempre que posterior-
mente pueda completarse el perfodo de actividad.

7. La suspensién de la situacién de actividad, a solicitud del objetor, tendrd una
duraci6n de uno a seis meses y se conceder4 por el Secretario/a de Estado de Justicia.

Articulo 51. Modo de realizacién de la prestacion social y formacion.

1. Los objetores de conciencia realizarén su prestacién social del modo y en las
condiciones que exijan las necesidades de los servicios y centros de destino. Con car4c-
ter general, las condiciones de desempefio serdn anélogas a las legalmente establecidas
para el personal empleado de la entidad en el sector correspondiente al centro de presta-
cién de servicios.

2. Los objetores que acrediten aptitud al efecto serén designados monitores o
coordinadores.

3. Los objetores quedan sujetos al régimen interior y al sistema de organizacién
del centro de destino.

4. Los objetores se encuentran sujetos al deber de obediencia a las autoridades de
la prestacién social, asf como a los responsables de los servicios en que ésta se realice,
en todo lo que respecta a la realizacién de la prestacién social.

5. Se proclamar4 el conocimiento por los objetores de la organizaci6n bésica y fi-
nes de la prestaci6n social las tareas que deban desempeiiar, el contenido del concierto
suscrito por la entidad correspondiente, el régimen general de sus derechos y deberes,
asi como el de la proteccién y defensa civil, a cuyo efecto la Oficina recabard la colabora-
ci6n necesaria de los 6rganos competentes en la materia. En su caso, los objetores reci-
birdn una formaci6n bésica sobre cooperacién al desarrollo.

6. Cuando la realizaci6n de la prestacién social requiera especiales conocimien-
tos o preparacién, el objetor deberd seguir un curso de formacién, computéndose como
prestacién social el tiempo dedicado a la formacién.

Articulo 52. Horario, vacaciones y permisos.

1. La jornada de la prestacién social serd ordinaria de treinta y cinco a cuarenta
horas semanales, en régimen especial de turnos o de modo intensivo, como conse-
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cuenciadenecesidades objetivasdelos servicios prestadosy siempre conuntotal de mil
seiscientas horasde actividad paratodoel periodo reglamentario de duraci6n de la pres-
taci6n social.

2. Los objetores tendrén derecho a disfrutar de treinta dfas de vacaciones y de
descansos semanales, fiestas y permisos en los casos y condiciones de la legislacién
aplicable al personal empleado de la entidad del correspondiente centro.

3. Con subordinacién, en todo caso, al régimen interior y a la organizacién de las
tareas en el centro de destino, los objetores tendrdn derecho a disfrutar de permisos ex-
traordinarios, con una duracién méxima de cinco dfas continuados y un total de trece
dias para el perfodo reglamentario de duracién de la prestaci6n social. Su duraci6n serd
deducible de los treinta dias de vacaciones, excepto en caso de fallecimiento o enferme-
dad grave de familiares en primer y segundo grado.

4. Los objetores que tengan la consideracién de deportistas de alto nivel tendrdn
derecho a otros permisos, hasta totalizar un méximo de ciento veinte dfas, incluidas las
vacaciones y demés permisos reglamentados para asistir a competiciones o prepararse
para ellas, siempre que estén autorizados por el Consejo Superior de Deportes. Para la
concesi6n de estos permisos el interesado los solicitard a la Direccién General de Obje-
cién de Conciencia con tiempo suficiente, adjuntando la aprobacién del citado Consejo.

5. El Director general de Objecién de Conciencia podré acordar, a propuesta de la
Oficina, la concesi6n de un permiso excepcional de hasta dos meses, cuando la realizacién
de la prestacién social se hubiese realizado habitualmente en condiciones de extraordinaria
onerosidad personal.

Articulo 53. Percepciones y otros derechos de los objetores.

1. Los objetores devengardn una cantidad para gastos personales y lo necesario
para su alimentacién vestuario y transporte en las condiciones de equivalencia previstas
enlaley.

2. Los objetores percibirdn la cantidad para gastos personales que fije la Ley de
Presupuestos Generales del Estado para quienes cumplan el servicio militar obligatorio,
que podré hacerse efectiva directamente por la Administracién o a través de las corres-
pondientes entidades colaboradoras, en los plazos y forma que se establezcan.

3. Elrégimen de alojamiento y manutencién vendrd determinado, en su caso, por
los correspondientes servicios de que disponga el puesto de actividad asignado al obje-
tor, segin el respectivo concierto o de conformidad con lo previsto en el articulo 47.6.

4. Los objetores tendrdn derecho, en las condiciones que se determinen, a la in-
demnizacién de los gastos por desplazamientos ordenados por la Oficina, como conse-
cuencia de la tramitacién de exenciones o aplazamientos de incorporaci6n, formacién,
incorporaci6n o regreso final del objetor a su residencia.

5. Alos objetores destinados se les proporcionaré vestuario o equipo especial de tra-
bajo, conforme a lo dispuesto en el articulo 60.2.

6. Los objetores tendrdn derecho a la reserva del puesto de trabajo desempeifiado
antes de la incorporacién, de acuerdo con lo previsto en la legislacién laboral y de fun-
cionarios publicos. Los centros de ensefianza estardn obligados a reservar las plazas a
los estudiantes que se incorporen a la prestacién social, de acuerdo con la organizacién
de las ensefianzas y los centros.

7. La suspensién del contrato de trabajo por incorporacién a la prestaci6n social
ser4 considerada, a efectos de la accién protectora de la Seguridad Social, de asimilaci6n
al alta.

8. Los funcionarios ptiblicos, conforme a su legislacién reguladora permanecerin
en la situacién administrativa de servicios especiales durante la realizacién de la presta-
cién social.

9. Con cargo a los Presupuestos Generales del Estado, los objetores de concien-
cia, y sus beneficiarios, a los que no sea de aplicacién lo previsto en el apartado 7, se in-
cluirdn en la Seguridad Social, a efectos de obtener la asistencia sanitaria de ésta, que les
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ser4 prestada con idéntico contenido, extensién y aportaciones que las establecidas para
el Régimen General.

10. Los objetores que realizando la prestaci6n social, fallezcan, se inutilicen, pz-
dezcan lesiones o sean dados por desaparecidos, siempre que sea en acto de servicio o
como consecuencia del mismo, causardn derecho a pensién o indemnizacién, de acuer-
do con el régimen establecido por la Ley. Tendran la consideracién de accidentes en acto
de servicio los que se produzcan al ir o volver del lugar del servicio.

Articulo 54. Plazo de resolucion de las solicitudes.

Las solicitudes de los objetores de conciencia sobre las condiciones de realizacién
de la prestacion social serdn resueltas en el plazo de tres meses a partir del dfa de la fecha
en que la solicitud haya tenido entrada en cualquiera de los registros del érgano admi-
nistrativo competente.

CAPITULO V

Situacién de reserva

Articulo 55. Situacién de reserva.

1. Lasituacién de reserva empezara al dfa siguiente de la obtencién de la baja por
finalizacién de la prestacién social o en el momento en que un reservista del servicio mi-
litar obtenga la consideracion legal de objetor, y se extender4 hasta el 31 de diciembre
del tercer afio posterior a la finalizacién de la situacién de actividad o, en su caso, del
cumplimiento del servicio militar.

2. Enlasituaci6n de reserva, el Gobierno podr4 acordar la reincorporacién de los
objetores en los supuestos previstos en la normativa sobre servicio militar y moviliza-
cién nacional, a fin de realizar actividades de protecci6n y defensa civil.

3. Durante la situacién de reserva se conservard el expediente del objetor con los
datos relativos al perfodo de actividad.

CAPITULO VI

Conciertos con entidades colaboradoras

Articulo 56. Entidades y programas.

1. Laprestaci6n social se realizard preferentemente en entidades dependientes de
las Administraciones piblicas. También podré cumplirse en entidades no publicas que
no tengan fines lucrativos y que sirvan el interés general de la sociedad, en especial en
los sectores sociales mé4s necesitados.

2. No podri realizarse la prestacién social en los programas siguientes:

a) Que favorezcan alguna opci6n ideoldgica o religiosa.

b) Que no cuenten con la infraestructura y organizacién necesarias para ga-
rantizar una atencién, formacién y ocupacién de los objetores acordes con las fina-
lidades de utilidad pitblica y de interés social de la prestacién social y con lo
dispuesto en el presente Reglamento.

¢) Que por su naturaleza o condiciones puedan suponer una manifiesta desigual-
dad en relacién con otros objetores o con quienes realicen el servicio militar.
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d) Que utilicen a los objetores en puestos de plantilla de empleados de la respec-
tiva entidad o en sustitucién de los mismos.

Articulo 57. Reconocimiento de las entidades colaboradoras.

1. Larealizaci6n de la prestaci6n social en una entidad requiere su reconocimien-
to como entidad colaboradora por la Direccién General de Objeci6n de Conciencia, me-
diante la formalizacién del correspondiente concierto.

2. El reconocimiento como entidad colaboradora exige la realizacién de progra-
mas propios de los sectores de la prestacién social determinados por el Consejo de Mi-
nistros y el cumplimiento de las demds condiciones legalmente establecidas.

Articulo 58. Plan de conciertos.

1. La Oficina elaborar4 Planes de conciertos, que el Director general de Objecién
de Conciencia someter4 a la aprobaci6n del Ministro de Justicia e Interior.

2. ElPlan de conciertos, valorando las necesidades de los sectores de actividad de
la prestaci6n social, determinari las entidades objeto de concertacién y el nimero de
puestos a desempeiiar por los objetores de conciencia en los respectivos programas y
centros.

Articulo 59. Contenido y naturaleza de los conciertos.

1. Los conciertos con las entidades colaboradoras deberdn especificar, al menos
los aspectos siguientes;

a) Finalidad del programa o centro en que hayan de colaborar los objetores.

b) Nimero de objetores adscribibles al programa o centro.

¢) Condiciones del puesto de actividad referidas a localizacién, jornada y, en su
caso, condiciones de transporte, vestuario y equipo de trabajo, alojamiento y manuten-
cién.

d) Programas concretos de actividad de los objetores.

e) Controles que garanticen la realizacién de la actividad encomendada a cada
uno de los objetores.

f) En su caso, los medios de formaci6n a proporcionar a los objetores para el me-
jor desarrollo de sus actividades y con los que no podrén favorecerse opciones ideolégi-
cas o religiosas.

g) Prohibici6n de utilizar a los objetores en puestos de plantilla o en sustitucién
de empleados.

h) Prohibici6n de otorgar a los objetores beneficios no autorizados por la norma-
tiva vigente o el propio concierto que puedan resultar discriminatorios para los dem4s
objetores o para quienes cumplan el servicio militar.

i) Documentacién y comunicaciones a la Oficina de uso obligatorio.

j) Compromiso de la entidad de facilitar a los 6rganos competentes la vigilancia
e inspecci6n del cumplimiento del propio concierto y de la normativa reguladora de la
prestacién social.

k) Funciones atribuidas a la entidad en relacién con el régimen de la prestacién
social.

1) Vigencia del concierto y causas de resolucién.

2. Los conciertos tienen cardcter administrativo. En caso de litigio en su interpreta-
ci6n, modificacién, resolucién y efectos, agotada la via administrativa, nicamente habré lu-
gar a recurso contencioso-administrativo.
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3. Podrén establecerse conciertos-tipo, aprobados por el Secretario de Estado de
Justicia.

Articulo 60. Obligaciones de las entidades.

1. Las entidades colaboradoras est4n obligadas a cumplir, en relacién con los ob-
jetores de conciencia, las medidas de higiene y seguridad en el trabajo establecidas en
la correspondiente normativa.

2. Lasentidades colaboradoras deberdn proporcionar a los objetores lo necesario para
su formacién, alojamiento, manutencién, vestuario y equipo de trabajo y transporte, en los
casos, forma y condiciones que establezcan los conciertos. Cuando dichas atenciones, con-
forme al concierto, no deban ser por cuenta de 1a entidad colaboradora se determinar4 el pro-
cedimiento para compensar o afrontar los gastos satisfechos o a satisfacer por la entidad,
pudiendo fijarse, al efecto, médulos cuantitativos.

3. La entidad colaboradora no podrd, en ningin caso, ceder a terceros los servi-
cios de los objetores que se le hubiesen adscrito, aunque sf, con autorizacién de la Ofi-
cina, encomendarles actividad en programas mixtos con otras entidades. No se podrdn
realizar asignaciones econémicas a los objetores diferentes a las establecidas.

4. Los centros de prestacién de servicios podrdn ser habilitados como centros paga-
dores de la asignacién que corresponda a los objetores.

5. Las entidades colaboradoras quedan obligadas a justificar documentalmente,
en su caso la aplicacién de las cantidades destinadas a los objetores o a la realizacién de
los servicios o prestaciones a que se refieren los apartados 2 y 4 de este articulo.

6. Podr4 habilitarse como instructor de un expediente disciplinario al responsable
del programa o centro de prestaci6n de servicios del objetor o a otra persona de la res-
pectiva entidad colaboradora.

Articulo 61. Funciones de los responsables.

Todo programa de actividad que tenga adscritos objetores contard con un respon-
sable de los mismos. Entre sus funciones figurardn las siguientes:

a) Asignarles tareas adecuadas que aseguren una ocupaci6n efectiva y el cumpli-
miento de la jornada.

b) Facilitarles la preparacién y entrenamiento adecuados para la realizacién de
las tareas asignadas.

¢) Proporcionarles las instrucciones, direccién y supervisién que las tareas asig-
nadas requieran en cada momento.

d) Cuidar que los objetores tengan la debida informaci6n sobre sus derechos y
deberes, asegurdndoles una atencién personal.

e) Autorizar los permisos reglamentarios que correspondan a los objetores y co-
municarlos a la Oficina.

f) Servir de cauce habitual a las comunicaciones entre los objetores y 1a Oficina.

g) Llevar al dia el libro oficial de incidencias, especialmente las relativas a asis-
tencia y puntualidad y comunicarlas a la Oficina, de acuerdo con lo establecido en el res-
pectivo concierto.

h) Facilitar a los 6rganos de vigilancia e inspeccién de la prestacién social el con-
trol de su cumplimiento tanto en relacién a los deberes de los objetores como a los de la
propia entidad colaboradora y del responsable del programa o centro correspondientes.

i) Las demés funciones que fuesen expresamente encomendadas en el respectivo
concierto.
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Articulo 62. Duracién y resolucién de los conciertos.

1. Los conciertos tendrdn una duracién de dos afios prorrogables técitamente por
periodos bienales sucesivos, caso de que subsistan los mismos programas de actividad
objeto del concierto.

2. Serdn causas de resolucién del concierto:

a) El incumplimiento de las estipulaciones del concierto o de las normas reguladoras
de la prestaci6n social especialmente en la ocupacion efectiva de los objetores en tareas de
utilidad piblica o interés social.

b) Ladesaparicién del programa de actividad objeto del concierto.

¢) Lanegativau obstaculizacién a la inspeccién de la prestacién social.

d) El preaviso de seis meses de una de las partes, de su voluntad de resolver el
concierto.

3. En caso de resoluci6n del concierto, la Oficina adscribird a los objetores co-
rrespondientes a otros centros o programas para cumplir la parte restante de la presta-
cién social.

4. Laresoluci6n anticipada del concierto determinar4 la correspondiente liquida-
cién.

CAPITULO VII

Organos con competencias sobre la prestacién social

Articulo 63. Organos competentes.

1. Al Ministerio de Justicia e Interior, por medio de la Direccién General de Ob-
jecién de Conciencia, dependiente de la Secretarfa de Estado de Justicia, le correspon-
den las funciones de gestién e inspecci6n de la prestacién social a cuyo efecto contard
ademds de con la Secretarfa del Consejo Nacional de Objecién de Conciencia, con la
Oficina para la Prestacién Social de los Objetores de Conciencia y la Subdireccién Ge-
neral de Coordinacién e Inspecci6n.

2. Corresponde al Ministro de Justicia e Interior:

a) Proponer al Consejo de Ministros, de acuerdo con el articulo 6.0 de la Ley
48/1984, los sectores de desarrollo de la prestacion social.

b) Aprobar planes de conciertos, conforme al artfculo 58 de este Reglamento.

3. Corresponde al Secretario de Estado de Justicia:

a) Aprobar modelos de concierto-tipo conforme al articulo 59.3 de este Regla-
mento.

b) Celebrar convenios de colaboracién administrativa con los érganos de Gobier-
no de las Comunidades Aut6nomas para la colaboracién en la gesti6n de la prestacién
social, previa su aprobaci6n por el Gobierno, de acuerdo con el articulo 6.1 de la Ley de
Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas y del Procedimiento Administrativo
Comiin.

Articulo 64. Direccién General de Objecién de Conciencia.

1. AlaDireccién General de Objecién de Conciencia le corresponde la direccién,
coordinacién y supervisién de la gesti6n e inspecci6n de la prestaci6n social y, en parti-
cular, las funciones siguientes:

a) Proponer al Ministro de Justicia e Interior los sectores de realizacién de la
prestacién social, a efectos del articulo 12 de la Ley 48/1984, asf como someter a su apro-
bacién los planes de conciertos.
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b) Someter a la aprobaci6n del Secretario de Estado de Justicia los proyectos de
concierto-tipo, conforme a los articulos 58 y 59 de este Reglamento.

2. La Direccién General de Objecién de conciencia podra cursar directamente
instrucciones, circulares u 6rdenes particulares a los centros y servicios en que los obje-
tores realicen la prestaci6n social en relacién con su régimen jurfdico o con aquellos as-
pectos que se expresen en los correspondientes conciertos.

Artfculo 65. Subdireccién General de la Oficina para la Prestacién Social de los
Objetores de Conciencia.

La Oficina para la Prestacién Social de los Objetores de Conciencia es el 6rgano,
con rango de Subdireccién General de gesti6n y control ordinarios de 1a prestaci6n social
de los objetores de conciencia. En particular, corresponde al Subdirector general de la Ofi-
cina promover y adoptar, entre otras, las siguientes medidas:

A) No considerar como periodo de actividad el tiempo durante el cual el objetor
hubiese dejado de cumplir la actividad asignada.

B) Acordar el cambio de adscripcién del objetor por las causas siguientes:

1.*  Solicitud del objetor que tuviese que cambiar de domicilio habitual. En este caso
el cambio de adscripcion se produciré Gnicamente en caso de existir plazas disponibles para
1a prestaci6n en el nuevo domicilio y sin que quedara en ningtin caso suspendida la situacién
de actividad. .

2.» No ser apto para el tipo de actividad asignada, sin que exista en el programa o cen-
tro de adscripcién un puesto més acorde con su capacidad.

3.2 Sanci6n disciplinaria leyalmente impuesta.

4" Resoluci6n del concierto con la entidad de la que dependa el programa o cen-
tro de destino del objetor. ’

5.2 Mejor interés del régimen de la prestacién social y de los servicios a realizar.
Por esta causa podréd también autorizarse la prestaci6n de servicios en una tercera enti-
dad. ‘

C) Cualquiera otra que le corresponda reglamentariamente o le encomiende el
Director general de Objecién de Conciencia.

Articulo 66. Subdireccién General de Coordinacion e Inspeccién,

A la Subdireccién General de Coordinacién e Inspeccion le corresponden, entre
otras, las funciones siguientes:

a) Vigilar la correcta realizacién por los objetores de la prestacién social y que la
actividad desarrollada en las entidades colaboradoras se adectie al contenido y finalidad
de la prestacién social.

b) Acordar la incoacién de procedimientos disciplinarios e imponer a los infrac-
tores las sanciones legalmente procedentes, teniendo en cuenta las circunstancias concu-
rrentes y los perjuicios causados al servicio y al ciudadano.

c) Cuidar que la actividad de los objetores no incida negativamente en el mercado
de trabajo.

Articulo 67. Otros érganos con competencias en la materia.

1. Los Gobiemos Civiles comunicarén al Ministerio de Justicia e Interior cual-
quier incumplimiento de las normas reguladoras de la prestacién social, apoyando
con sus servicios la gestién, inspeccién e informacién de la objeci6n de concien-
cia y de la prestacién social. ’
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2. En su respectivo 4mbito territorial corresponden a las Oficinas Consulares y a
las Secciones Consulares de las Embajadas las funciones expresadas en el apartado an-
terior.

3. Los Delegados e Inspectores de la Direccién General de Objecién de Concien-
cia realizarén, en su respectivo 4mbito territorial y con dependencia orgénica del Dele-
gado del Gobierno, o del Gobernador Civil, las funciones de gestion e inspeccién
reglamentariamente encomendadas.

CAPITULO VIII

Régimen disciplinario

SECCION 1.2 INFRACCIONES LEVES

Articulo 68. Tipificacién.

Son infracciones leves de los objetores de conciencia los hechos siguientes, cuando
no sean susceptlbles dé calificacién més grave:

a) Laausencia, hasta veinticuatro horas, del centro de prestacion de servicios, sin
autorizaci6n previa o justificacién.

b) El incumplimiento o cumplimiento defectuoso de las instrucciones y obliga-
ciones relativas a las actividades propias de la prestacién social, incluidas las del régi-
men interior del centro de prestaci6n de servicios.

¢) El trato irrespetuoso a los responsables y a las personas del programa o del
centro de prestacién de servicios, asf como a los usuarios de los mismos.

d) El maltrato, la negligencia y el descuido en la conservacién o uso del vestua-
rio, equipo, material o efectos del centro de prestaci6n de servicios, siempre que no sean
constitutivos de falta grave.

Articulo 69. Sanciones.

A las infracciones leves corresponden las sanciones siguientes:

a) Amonestacién, que es la reprobacién escrita dirigida al interesado.

b) Pérdida de remuneraciones, hasta un miximo de un mes.

¢) Suspensi6n de permisos y licencias discrecionales, hasta el méximo de un mes.

SECCION 2.2 INFRACCIONES GRAVES

Articulo 70. Tipificacion.

Son infracciones graves de los objetores de conciencia, las siguientes:

a) La manifiesta insubordinacién individual o colectiva a quienes dirijan los ser-
vicios en los que presten su actividad los objetores o a las autoridades, funcionarios u 6r-
ganos competentes.

b) El abandono, por tiempo superior a veinticuatro horas e inferior a setenta y
dos, de la actividad en que consista la prestaci6n.

¢) Elincumplimiento del régimen de dedicaci6n de la prestaci6n social cuando
esté motivado por el desarrollo de actividades remuneradas.
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d) La destruccién voluntaria, sustraccién o enajenacién de materiales, equipo y
prendas que fueren confiadas al objetor.

e) Lanegligencia grave en la conservacién o mantenimiento del material de equi-
po y vestuario.

f) Laacumulacidn de tres sanciones leves, en el plazo de dos meses consecutivos
o de cinco, a lo largo de todo el perfodo de actividad.

g) El embriagarse o consumir drogas téxicas, estupefacientes o sustancias psico-
trépicas durante el servicio.

h) El quebrantamiento de sancién.

Articulo 71. Sanciones.

1. Alasinfracciones graves corresponderdn las siguientes sanciones:

a) Adscripcién a distinto servicio o anulacién de los cambios de adscripcién
acordados a instancia del objetor.

b) Recargo, hasta un maximo de tres meses mds, de la duracién que corresponda
a la situacién de actividad.

2. Lasancién de recargo podré ser reducida o exonerada en raz6n a la buena con-
ducta observada por el objetor sancionado.

SECCION 3.2 RECURSOS. PRESCRIPCION Y PROCEDIMIENTO

Articulo 72. Recursos.

La resolucién sancionadora podr4 recurrirse ante el 6rgano jerdrquicamente supe-
rior a aquél que la hubiese acordado. '

Articulo 73.  Prescripcidn de infracciones y sanciones.

1. Las infracciones leves prescribirdn a los seis meses y las graves a los dos afios,
contados los plazos desde el dia de la comisién.

2. Las sanciones impuestas por faltas leves prescribirdn al afio y las impuestas
por faltas graves a los dos afios, contados desde el dfa siguiente a aquél en que adquiera
firmeza la resoluci6n sancionatoria.

Articulo 74. Procedimiento.

En todo lo reiativo al procedimiento de las materias reguladas en el presente capi-
tulo, ser4 de aplicaci6n lo dispuesto por el Reglamento del procedimiento para el ejerci-
cio de la potestad sancionadora, aprobado por Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto.

DISPOSICION ADICIONAL UNICA.

1. Las comunicaciones de caricter oficial que realice la Direccién General de Ob-
jecién de Conciencia o sus 6rganos en cumplimiento de sus cometidos gozarén de fran-
quicia postal y telegréfica, pudiéndose imprimir la estampacién del sello de fechas
obligatorio en estas comunicaciones. También gozardn de franquicia postal las respues-
tas de los objetores de conciencia a la mencionada Direccién General cuando dichas co-
municaciones fuesen preceptivas. Se utilizara para ello el sobre con membrete oficial
que se habrd remitido al efecto.
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2. Gozarén, asimismo, de franquicia postal las notificaciones a los interesados de
resoluciones que afecten a sus derechos o intereses y que, por exigir la constancia de la
recepcién, se envien por correo certificado.

Ley 10/1995, de 24 de abril, por 1a que se modifica la Ley 50/1981,
de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Orgénico del
Ministerio Fiscal y se crea la Fiscalia Especial para
la Represion de los Delitos Econémicos relacionados con la
Corrupcién (BOE de 25 de abril de 1995).

EXPOSICION DE MOTIVOS

Con ocasi6n del debate de Politica General sobre el estado de 1a Naci6n celebrado
los dias 19 y 20 de abril de 1994 en el Congreso de los Diputados, se adoptaron una serie
de resoluciones instando al Gobierno de la Naci6n a promover y adoptar, en su caso, de-
terminadas medidas de orden legislativo.

En concreto, fue aprobada una por la que se insta at Gobierno a promover la modi-
ficaci6én del Estatuto Orgénico del Ministerio Fiscal, para la creaci6n de una Fiscalfa Es-
pecial para la represién de los delitos de naturaleza econémica y corrupcién. Sus
funciones consistirdn fundamentalmente en la intervencién en los procesos penales por
delitos econémicos relacionados con la corrupci6n y en la coordinacién de actuaciones
de las distintas fiscalfas en orden a la prevenci6n y represién de estos delitos.

A estos efectos obedece la Ley que modifica el aludido Estatuto Orgénico del Mi-
nisterio Fiscal, partiendo del hecho de la conveniencia siempre deseable de la especiali-
zaci6n orgénica y funcional que se hace necesaria como remedio para el problema de
nuevas formas de delincuencia que se apartan de aquélla que podrfamos llamar «tradi-
cional» y que ha venido en definirse como delincuencia econémica.

Dado el carécter que se pretende de esta Fiscalia Especial es obvio que la préctica
puede servir de pauta y gufa para lograr un encaje correcto y una articulacién adecuada.
En este sentido se ha considerado vélido el modelo de la Fiscalfa Especial para la Pre-
vencién y Represién del Tréfico llegal de Drogas, cuya implantaci6n y desarrollo porla Ley
5/1988, de 24 de marzo, ha puesto de manifiesto el acierto legislativo en la persecucién
de los fines que legalmente le fueron atribuidos.

Para ello el marco legislativo adecuado es la modificacién de la Ley 50/1981, de
30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Orgédnico del Ministerio Fiscal, en cum-
plimiento del articulo 124.2 de la Constituci6én que disefia un Ministerio Fiscal que ac-
tia por medio de 6rganos propios conforme a los principios de unidad de actuacién y
dependencia jerdrquica y con sujeci6n, en todo caso, a los de legalidad e imparcialidad.

Articulo vinico. Maodificacién de la Ley 50/1981.

La Ley 50/1981, de 30 de diciembre, por la que se regula el Estatuto Orgénico del
Ministerio Fiscal, queda modificada en los términos siguientes:
1. El apartado 1 del articulo 12 queda redactado de la forma siguiente:

«1. Son 6rganos del Ministerio Fiscal:
— El Fiscal General del Estado.

— El Consejo Fiscal.

— La Junia de Fiscales de Sala.

— LaFiscalia del Tribunal Supremo.
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— La Fiscalfa ante el Tribunal Constitucional.

— La Fiscalfa de la Audiencia Nacional.

— LaFiscalia Especial para la Prevencién y Represién del Trafico llegal de Dro-
gas.

— La Fiscalfa Especial para la Represi6n de los Delitos Econémicos relaciona-
dos con la Corrupcién.

— Las Fiscalias de los Tribunales Superiores de Justicia.

— Las Fiscalias de las Audiencias Provinciales.»

2. Elapartado 1 del articulo 18 queda redactado de la forma siguiente:

«1. En la Audiencia Nacional, en los Tribunales Superiores de Justicia y en cada
Audiencia Provincial, existird una Fiscalia bajo la Jefatura directa del Fiscal respectivo,
integrada por un Teniente Fiscal y los Fiscales que determine la plantilla. La Fiscalia
ante el Tribunal Constitucional, bajo la direcci6n del Fiscal General del Estado, estard
integrada por un Fiscal de Sala y los Fiscales que determine la plantilla. La Fiscalfa Es-
pecial para la Prevencién y Represién del Trafico llegal de Drogas, bajo la direccién del
Fiscal General del Estado, estar4 integrada por un Fiscal de Sala, por un Teniente Fiscal
de la categoria segunda y por los Fiscales que determine la plantilla, que podran perte-
necer indistintamente a las categorias segunda y tercera. Del mismo modo, la Fiscalia
Especial parala Represi6n de los Delitos Econémicos relacionados con 1a Corrupcién, bajo
la direccién del Fiscal General del Estado y con competencias ante cualquier 6rgano
judicial del territorio nacional, estard integrada por un Fiscal de Sala, por un Tenien-
te Fiscal de la categoria segunda y por los Fiscales que determine la plantilla que po-
drén pertenecer indistintamente a las categorfas segunda o tercera. También se
considerardn integrados en la misma los Fiscales de las distintas Fiscalfas que de-
signe el Fiscal General del Estado en cuanto ejerzan las funciones especificas a que
se refiere el articulo 18 ter de esta Ley.

Corresponde a los Fiscales Jefes de cada 6rgano:

a) Organizar los servicios y la distribucién de trabajo entre los Fiscales de la plan-
tilla, ofda la Junta de Fiscalfa.

b) Conceder los permisos y licencias de su competencia.

c) Ejercer la facultad disciplinaria en los términos que se establezcan en el pre-
sente Estatuto y su Reglamento.

d) Hacer las propuestas de recompensas, de méritos y las menciones honorificas
que procedan.

e) Las demds facultades que este Estatuto u otras disposiciones le confieran.»

3. Se introduce un nuevo articulo 18 ter con la siguiente redaccién'

«Articulo 18 ter.

La Fiscalia Especial para la Represién de los Delitos Econ6micos relac1onados con
la Corrupci6n practicard las diligencias a que se refiere el articulo 5 de esta Ley e inter-
vendrd directamente en procesos penales de especial trascendencia, apreciada por el
Fiscal General del Estado, en relaci6n a:

a) Delitos contra la Hacienda Puablica, contrabando, y en materia de control de
cambios.

b) Delitos de prevaricaci6n.

¢) Delitos de abuso o uso indebido de informaci6n privilegiada.

d) Malversacién de caudales publicos.

e) Fraudes y exacciones ilegales.

f) Delitos de trifico de influencias.

g) Delitos de cohecho.

h) Negociacién prohibida a los funcionarios.

i) Delitos comprendidos en los capitulos IV y V del Titulo XIII del beto 11 del
Cédigo Penal.

j) Delitos conexos con los anteriores.
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Para su adecuado funcionamiento se le adscribird una Unidad Especial de Policia
Judicial y cuantos profesionales y expertos sean necesarios para auxiliarla de manera
permanente u ocasional.

El Fiscal General del Estado podré designar uno o varios Fiscales de cada Fiscalfa
para su integraci6n en la Fiscalia Especial para la Represién de los Delitos Econ6micos
relacionados con la Corrupci6n, en lo que resulta de competencia de ésta.

El Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial tendré, con respecto a los mismos y sélo en el
4mbito especifico de su competencia, las mismas facultades y deberes que corresponden
a los Fiscales Jefes de los dem4s 6rganos del Ministerio Fiscal. Dichos Fiscales deberan
informar de los asuntos a que esta Ley se refiere al Fiscal Jefe del 6rgano en que desem-
pefien sus funciones.

El Fiscal General del Estado remitird semestralmente un informe a la Junta de Fiscales
de Sala del Tribunal Supremo y al Consejo Fiscal sobre los procedimientos en los que ha in-
tervenido la Fiscalfa Especial para la Represi6n de los Delitos Econémicos relacionados con
la Corrupcién.»

4. El articulo 19 queda redactado de la forma siguiente:

«Articulo 19.

Las Fiscalfas del Tribunal Supremo, ante el Tribunal Constitucional, Audiencia Nacio-
nal, Tribunal de Cuentas, para la Prevenci6én y Represién del Tréfico legal de Drogas y para
la Represi6n de los Delitos Econ6micos relacionados con la Corrupcién tienen su sede en
Madrid y extienden sus funciones a todo el territorio del Estado. Las demds Fiscalfas
tendrén su sede donde residan los respectivos Tribunales y Audiencias y ejerceran
sus funciones en el 4mbito territorial de los mismos.»

5. Se afiade un pérrafo «h» al apartado 1 del articulo 35 con la siguiente redac-
cién: .

«h) Fiscal Jefe de la Fiscalia Especial para la Represi6n de los Delitos Econémi-
cos relacionados con la Corrupcién.»

6. El apartado 3 del articulo 35 queda redactado de la forma siguiente:

«3. Ser4 preciso pertenecer a la categorfa segunda para servir los restantes cargos
en las Fiscalias del Tribunal Supremo, ante el Tribunal Constitucional, Audiencia Na-
cional, Tribunal de Cuentas Inspeccién Fiscal, Secretarfa Técnica, Fiscal Jefe de la Au-
diencia Provincial, Teniente Fiscal de la Fiscalia Especial para la Prevenci6n y
Represi6n del Trafico Ilegal de Drogas y Teniente Fiscal de la Fiscalia Especial para la
Represi6n de los Delitos Econémicos relacionados con la Corrupci6n.»

7. Elapartado 1 del articulo 36 queda redactado de la forma siguiente:

«1. Los destinos correspondientes a la categoria primera los de Fiscales del Tri-
bunal Supremo y los de Fiscales Jefes de Tribunales Superiores de Justicia y Audiencias
Provinciales se proveeréan por el Gobierno, previo informe del Fiscal General del Estado, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 13 de este Estatuto. De igual modo serdn designados
los Tenientes Fiscales de aquellos 6rganos cuyo Jefe pertenezca a la categorifa primera y los
de la Fiscalfa Especial para la Prevenci6n y Represién del Tréfico llegal de Drogas y los
de la Fiscalia Especial para la Represién de los Delitos Econ6micos relacionados con la
Corrupcién.»

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.

Las retribuciones del Fiscal Jefe de la Fiscalfa Especial para la Represi6n de los
Delitos Econémicos relacionados con la Corrupcién serdn las mismas que fija el articulo
26.Dos.2 de la Ley 41/1994, de 30 de diciembre, de Presupuestos Generales del Estado
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para 1995, para los Fiscales Jefes de la Fiscalia del Tribunal de Cuentas, de la Secretarfa
Técnica del Fiscal General del Estado, de la Fiscalia Especial para la Prevencién y Re-
presi6n del Tréfico Ilegal de Drogas y de los Fiscales de Sala del Tribunal Supremo para
1995.

DISPOSICION FINAL PRIMERA. Habilitacién de créditos

El Ministerio de Economia y Hacienda habilitar4 los créditos necesarios para la
puesta en funcionamiento de la Fiscalia Especial para Ia Represion de los Delitos Eco-
némicos relacionados con la Corrupcién.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA. Entrada en vigor.

La presente Ley entrard en vigor el mismo dfa de su publicacién en el «Boletin Ofi-
cial del Estado».



